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Zastrzezenia i informacje prawne

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami Unii
Europejskiej; szczegbtowe informacje zamieszczone sg w odpowiedniej deklaraciji
zgodnosci, w oddzielnym arkuszu.

Uzywanie lub eksploatacja silnika spalinowego na terenach zalesionych, zakrzewionych lub
trawiastych stanowi naruszenie par. 4442 lub 4443 kalifornijskiej ustawy o ochronie
zasobdw publicznych (California Public Resource Code), chyba ze silnik jest wyposazony
w sprawny iskrochron zgodnie z par. 4442 tej ustawy lub zostat zaprojektowany oraz jest
odpowiednio wyposazony i konserwowany pod katem zapobiegania pozarom.

Dotgczona instrukcja obstugi silnika zawiera informacje dotyczgce wymagan amerykanskiej
Agenciji Ochrony Srodowiska (EPA) oraz prawa stanu Kalifornia w zakresie kontroli emisji w
systemach emisji, konserwacji i gwarancji. Czesci zamienne mozna zaméwi¢ u producenta
silnika.

Jezeli maszyna jest wyposazona w modut telematyki, uzyskaj instrukcje aktywacji modutu
od autoryzowanego dystrybutora Toro.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65

Spaliny silnika wysokopreznego i niektére ich sktadniki w stanie Kalifornia sg uznawane za
substancje rakotworcze, powodujgce wady wrodzone oraz w inny sposéb uposledzajgce
rozrodczose.

Trzpienie biegunowe, zaciski i powigzane akcesoria akumulatora zawierajg otéw i zwigzki otowiu
— substancje chemiczne, ktére w stanie Kalifornia sg uznawane za rakotwércze i uposledzajgce
rozrodczos$¢. Umyé rece po obstudze.

Uzywanie tego produktu moze powodowac narazenie na dziatanie substancji chemicznych
uznawanych w stanie Kalifornia za powodujgce raka, wady wrodzone lub uposledzenie
ptodnosci.

© 2026—The Toro® Company Skontaktuj si¢ z nami pod adresem www.Toro.com
8111 Lyndale Ave So Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Bloomington, MN 55044 Wszelkie prawa zastrzezone



Certyfikacja zgodnosci elektromagnetycznej

Jezeli maszyna jest wyposazona w modut telematyki, uzyskaj instrukcje aktywacji modutu
od autoryzowanego dystrybutora Toro.

Przepisy krajowe: to urzgdzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw FCC (Federalnej Komisiji
tacznosci). Obstuga urzgdzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom: (1) Niniejsze
urzadzenie nie moze wywolywac szkodliwych zaktdcen oraz (2) niniejsze urzgdzenie musi dziatac¢
takze w warunkach zaktécen, w tym takich, ktére mogg powodowac wystepowanie niepozgdanych
efektéw.

FCC ID: APV-2630MB
IC: 5843C-2630MB

Urzagdzenie przeszto badania potwierdzajgce jego zgodnos¢ z limitami dla urzadzen cyfrowych

klasy B okreslonymi w czesci 15 przepisow FCC. Limity te okreslono w celu zapewnienia

dostatecznej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie

wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie fal radiowych, ktére w przypadku instalaciji i

uzywania urzgdzenia niezgodnie z instrukcjg mogg powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w

komunikaciji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze taka interferencja nie bedzie miata miejsca

podczas danej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktdcenia w odbiorze radiowym lub

telewizyjnym, co mozna ustali¢, wytgczajac i wigczajgc urzadzenie, uzytkownik powinien

sprobowac usung¢ zakiécenia, stosujgc przynajmniej jedng z nastepujgcych metod:

« Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.

» Zwiekszy¢ odlegtos¢é miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda elektrycznego zasilanego przez inny obwdd instalacji niz
obwdd zasilajacy urzadzenie.

+ Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym serwisantem sprzetu RTV w celu
uzyskania pomocy.
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Rozdziat 1

Wstep

Przeznaczenie

Ta maszyna to samojezdna wrzecionowa kosiarka do trawy przeznaczona do uzytku przez
profesjonalnych operatorow do zastosowan komercyjnych. Kosiarka jest przeznaczona
gtéwnie do koszenia trawy na dobrze utrzymanych trawnikach. Uzywanie produktu w celach
niezgodnych z jego przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla operatora i oséb
postronnych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby poznac¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwacji
urzgdzenia, nie uszkodzic¢ go i unikng¢ obrazen ciata. Odpowiedzialnos¢ za prawidtowe
i bezpieczne uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Uzyskiwanie pomocy

Zapoznaj sie z informacjami na www.Toro.com w
kwestiach dotyczgcych materiatow szkoleniowych
z zakresu bezpieczenstwa oraz eksploataciji
produktu, informacji na temat akcesoriow, pomocy
w znalezieniu autoryzowanego sprzedawcy lub
rejestracji urzgdzenia.

Aby skorzysta¢ z serwisu, zakupic oryginalne
czesci Toro lub uzyskac¢ dodatkowe informacije,
skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu lub biurem obstugi klienta firmy Toro,

a takze przygotuj numer modelu i numer seryjny
urzgdzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej produktu (. Zapisz je w przewidzianym na to miejscu.

(403686

WAZNE

Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR na tabliczce z numerem seryjnym (jezeli
wystepuje), aby uzyskaé informacje o gwarancji, czesciach zamiennych i innych
kwestiach zwigzanych z produktem.

Numer Numer
modelu: seryjny:

Wstep Strona 1-1 3475-631 B
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Konwencje przyjete w niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia
zostaty oznaczone symbolem ostrzegawczym, ktéry sygnalizuje niebezpieczenstwo
mogace spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢ w razie zlekcewazenia zalecanych

srodkoéw ostroznosci.

G405934

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca
uwage na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje ogdlne,
wymagajgce szczegolnej uwagi.

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa

Symbole ostrzegawcze wystepujg zaréwno w niniejszej instrukcji, jak i na maszynie.
Wskazujg one wazne informacje dotyczgce zasad bezpieczenstwa, ktoérych nalezy
przestrzegac, aby unikng¢ wypadkow.

Symbol ostrzegawczy pojawia sie nad informacjami ostrzeg,ajacymi 0 niebezpiecznych
dziataniach lub sytuacjach, przed stowem NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub
UWAGA.

7'\ NIEBEZPIECZENSTWO 7'\

Niebezpieczenstwo: wskazuje na sytuacje bezposredniego zagrozenia, ktoéra, jesli sie
jej nie zapobiegnie, doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

/N OSTRZEZENIE /N

Ostrzezenie: wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie
zapobiegnie, moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen ciata.

A UWAGA A\

Uwaga: wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra, jesli sie jej nie
zapobiegnie, mogfaby doprowadzi¢ do niewielkich lub srednich obrazen ciata.

3475-631B Strona 1-2 Wstep: Konwencje przyjete w niniejszej instrukciji



Rozdziat 2

Bezpieczenstwo

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Niniejszy produkt moze obcigé¢ dtonie lub stopy oraz wyrzucac przedmioty.

* Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne skuplenle Nie podejmuj zadnych
rozpraszajgcych czynnosci; w przeciwnym razie mozesz spowodowac obrazenia lub
wyrzgdzi¢ szkody w mieniu.

* Nie zblizaj dtoni ani stép do ruchomych czesci maszyny.

« Zabronione jest uzywanie maszyny bez zatozonych i poprawnie dziatajgcych wszystkich
oston oraz innych urzgdzen ochronnych.

* Nie zezwalaj osobom postronnym i dzieciom na podchodzenie w poblize obszaru pracy.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwa¢ maszyny.

» Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az
wszystkie ruchome czesci sie zatrzymajg. Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowa konserwacja maszyny mogg spowodowac
obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy postepowac zgodnie z niniejszymi
instrukcjami bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol dotyczacy
bezpieczenstwa A, ktéry oznacza: Uwaga, Ostrzezenie lub Niebezpieczenstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego. Nieprzestrzeganie powyzszych zasad
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub smierci.

Bezpieczenstwo przed rozpoczeciem pracy

» Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest
zabronione. Przepisy lokalne mogg ogranicza¢ wiek operatora. Za szkolenie operatoréw
i mechanikéw odpowiada witasciciel.

* Nalezy zapoznac sie z zasadami bezpiecznego uzytkowania maszyny, elementami
sterujgcymi oraz symbolami bezpieczenstwa.

* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:

— Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni

— Odtacz i opusc zespoty thace.

— Zalgcz hamulec postojowy.

— Whytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

— Poczekaj na zatrzymanie ruchu wszystkich podzespotow.
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— Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

* Operator musi umie¢ szybko zatrzyma¢ maszyne i wytgczy¢ silnik.

« Zabronione jest uzywanie maszyny bez zatozonych i poprawnie dziatajgcych wszystkich
oston oraz innych urzgdzen ochronnych.

* Przed rozpoczeciem koszenia sprawdz, czy zespoty thgce sg w dobrym stanie
technicznym.

» Sprawdz obszar, w ktéorym zamierzasz uzywac¢ maszyny, i usun wszelkie obiekty, ktére
mogtyby zostac podrzucone przez maszyne.

* Ten produkt generuje pole elektromagnetyczne. Jezeli uzywasz wszczepionego
urzgdzenia medycznego, przed przystgpieniem do uzywania produktu skonsultuj sie
z lekarzem.

Bezpieczenstwo zwigzane z paliwem

* Podczas postugiwania sie paliwem zachowaj szczegolng ostroznosc. Paliwo jest wysoce
palne, a jego opary majg wtasciwosci wybuchowe.

« Zgas papierosy, cygara, fajki i wszelkie inne zrodta zaptonu.
+ Uzywaj wytgcznie zatwierdzonego kanistra na paliwo.

* Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub
gdy jest on rozgrzany.

* Nie dolewaj ani nie spuszczaj paliwa w zamknietym pomieszczeniu.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo w miejscach wystepowania otwartego
ognia, tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest ptomyk dyzurny, na przyktad
przy piecykach gazowych lub innych urzgdzeniach.

* W przypadku rozlania paliwa nie probuj wigczac silnika, unikaj mozliwosci
spowodowania zaptonu do czasu rozproszenia oparéw paliwa.

Bezpieczenstwo w czasie pracy

» Wiasciciel/operator moze zapobiega¢ wypadkom i jest odpowiedzialny za obrazenia
ciata innych oséb i uszkodzenia mienia wynikte wskutek wypadkow.

* Nos odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu, dtugie spodnie, petne obuwie robocze
z podeszwg antyposlizgowa i ochronniki stuchu. Zwigz dtugie wtosy i nie zaktadaj luznej
odziezy ani zwisajgcej bizuterii. Przy pracy w warunkach wysokiego zapylenia nos
maske przeciwpytowa.

* Nie uzywaj maszyny bedgc chorym, zmeczonym lub pod wptywem alkoholu lub
narkotykow.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne skupienie. Nie podejmuj zadnych
rozpraszajgcych czynnosci; w przeciwnym razie mozesz spowodowac obrazenia lub
wyrzgdzi¢ szkody w mieniu.

* Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze wszystkie napedy sg w potozeniu
neutralnym, hamulec postojowy jest zatgczony i Zze siedzisz w fotelu operatora.

* Nie przewoz pasazerow na maszynie ani nie pozwalaj osobom postronnym i dzieciom
przebywac w poblizu obszaru roboczego.
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* Aby unikngc¢ dziur lub niewidocznych zagrozen, korzystaj z urzgdzenia tylko przy dobrej
widocznosci.

* Unikaj koszenia mokrej trawy. Pogorszona przyczepnos¢ moze by¢ przyczyng poslizgu.
* Nie zblizaj dtoni ani stép do zespotdéw tngcych.

» Zanim rozpoczniesz cofanie obejrzyj sie, aby upewnic sie, ze teren za kosiarkg jest
pusty.

» Zachowaj ostroznos$¢ przy zblizaniu sie do zakretéw, krzewow, drzew i innych obiektow,
ktdre mogag utrudniaé¢ widocznosg.

« Zatrzymuj zespoty tngce zawsze, gdy nie wykonujesz koszenia.

» Zwolnij i zachowaj ostroznos¢ podczas skrecania i przejezdzania przez jezdnie
i chodniki. Zawsze ustepujemy drogi takim pojazdom.

* Uruchamiaj silnik jedynie w dobrze wentylowanych miejscach. Spaliny zawierajg tlenek
wegla (czad), ktérego wdychanie prowadzi do smierci.

* Nie wolno pozostawia¢ uruchomionej maszyny bez nadzoru.
* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:

— Zatrzymaj maszyne na rownym podtozu.

— Odtacz i opusc zespoty tnace.

— Zatagcz hamulec postojowy.

— Wylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

— Poczekaj na zatrzymanie ruchu wszystkich podzespotow.

— Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

» Korzystaj z urzgdzenia tylko przy dobrej widocznosci i odpowiednich warunkach
pogodowych. Nie uzywaj maszyny, jezeli wystepuje ryzyko wystgpienia wytadowan
atmosferycznych.

+ Korzystaj z tempomatu (jezeli maszyna jest w niego wyposazona) tylko podczas pracy
na otwartej, ptaskiej przestrzeni bez przeszkod, gdzie maszyna moze swobodnie
poruszac sie ze statg predkoscia.

Uklad zabezpieczajacy przed przewréceniem (ROPS)

* Zabrania sie demontazu z maszyny elementéw uktadu ROPS.

* Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa jest pewnie zamontowany i sprawdz, czy mozesz go
szybko odpigé w sytuacji awaryjnej.

» Podczas prowadzenia kosiarki operator winien mie¢ zawsze zapiety pas
bezpieczenstwa.

» Doktadnie sprawdz, czy nad gtowg operatora nie znajdujg sie nisko zawieszone
przeszkody i unikaj dotykania ich.

* Nalezy utrzymywac¢ ROPS w dobrym stanie, przeprowadzajgc okresowe, doktadne
kontrole uktadu pod katem uszkodzen i stanu dokrecenia tgcznikow.

» Uszkodzone czesci uktadu zabezpieczajgcego przed przewrdceniem nalezy wymienic.
Zabrania sie naprawiania lub modyfikowania ich.
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Bezpieczenstwo pracy na zboczu

» Zbocza sg gtbwnym czynnikiem powodujgcym utrate kontroli i przewracanie sie
maszyny, co moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata lub $miercig. Jestes
odpowiedzialny za bezpieczng prace na zboczach. Uzytkowanie maszyny na terenach
pochytych i zboczach wymaga dodatkowej uwagi.

* Ocen warunki miejscowe w danym dniu, w tym zbadaj lokalizacje, aby okresli¢, czy praca
maszyny na zboczu bedzie bezpieczna. Podczas dokonywania takiej oceny powinienes$
zawsze kierowac sie zdrowym rozsgdkiem i umiejetnoscig oceny sytuacji.

+ Aby uzytkowac¢ maszyne na zboczach, powinienes postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami dla pracy na zboczach. Zanim rozpoczniesz prace, ocen warunki w danym
miejscu, aby okresli¢, czy mozesz uzytkowa¢ maszyne w warunkach wystepujgcych
danego dnia w danym miejscu. Zmiany terenowe mogg skutkowa¢ zmiang kierunku
zbocza dla maszyny.

— Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania na zboczach. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy. Skrecaj powoli i stopniowo.

— Nie uzywaj maszyny w warunkach, w ktorych przyczepnos¢, sterowanie lub
stabilnos¢ sg niepewne.

— Usunh lub oznacz przeszkody takie jak rowy, dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne
ukryte zagrozenia. Przeszkody mogg by¢ ukryte w wysokiej trawie. Na nierownym
terenie istnieje ryzyko przewrdcenia sie maszyny.

— Pamietaj, ze uzywanie maszyny na mokrej trawie, w poprzek lub w doét zbocza moze
skutkowac utratg przyczepnosci przez maszyne.

— Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania maszyny w poblizu stromych
zboczy, rowdw, nasypdéw, wody i innych miejsc niebezpiecznych. Nagte przejechanie
kotem przez obrzeze lub zapadniecie sie obrzeza moze spowodowac wywrocenie sie
maszyny. Zachowuj bezpieczng odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozeh.

— Zidentyfikowac zagrozenia przy podstawie zbocza. W przypadku wystepowania
zagrozenia, zbocza nalezy kosi¢ za pomocg kosiarki obstugiwanej przez stojgcego
operatora.

— W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach, zespoty thgce maszyny powinny
by¢ obnizone. Podniesienie zespotéw thgcych podczas pracy na zboczu moze
powodowacé niestabilnos¢ maszyny.

Ta tréjjednostkowa kosiarka posiada unikalny uktad napedowy zapewniajgcy najlepszag
przyczepnosc¢ na wzniesieniach. Inaczej niz w typowych kosiarkach trojjednostkowych koto
znajdujace sie blizej szczytu nie wpada w poslizg, ograniczajgc przyczepnosc. Nie wolno
kosic zbyt stromych zboczy wzgdrz, gdyz grozi to przewrdceniem sie maszyny zanim
dojdzie do utraty przyczepnosci.

+ Gdy tylko to mozliwe, nalezy kosi¢, jadgc pod goére lub w dét zbocza i unikaé koszenia
w poprzek zbocza.

* Na zboczu nalezy przesungc¢ zespoty tngce w kierunku szczytu wzniesienia (jezel
konfiguracja maszyny na to pozwala).

» Jezeli opony tracg przyczepnos¢, odigcz ostrza i powoli jedz prosto w dét terenu
pochytego.

» Jezeli musisz skrecic¢, rob to powoli i stopniowo w dot.
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Bezpieczenstwo po skonczonej pracy

Zasady bezpieczenstwa podczas konserwac

Bezpieczenstwo

Zaparkuj maszyne na rownym podtozu.

Roztgcz i opusé zespoty tngce.

Zatgcz hamulec postojowy.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Poczekaj na zatrzymanie ruchu wszystkich podzespotéw.

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

Usun trawe i pozostatosci z zespotow thgcych, napedow, ttumikdéw, oston uktadu
chtodzenia i komory silnika, aby nie dopusci¢ do pozaru. Pamietaj, aby usungc¢ rozlany
olej lub rozlane paliwo.

Na czas transportu lub przerwy w uzytkowaniu maszyny odtgcz naped osprzetu.
Konserwacje i czyszczenie pasdw bezpieczenstwa przeprowadzaj wedle potrzeb.

Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo w miejscach wystepowania otwartego
ognia, tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest ptomienh pilotowy, na przyktad
przy piecykach gazowych lub innych urzgdzeniach tego typu.

)i
Przed opuszczeniem stanowiska operatora:

— Zatrzymaj maszyne na rownym podtozu.

— Odtacz i opusc zespoty tnace.

— Zatgcz hamulec postojowy.

— Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

— Poczekaj na zatrzymanie ruchu wszystkich podzespotdw.

— Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

No$ odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu, dtugie spodnie i petne obuwie robocze
z podeszwg antyposlizgowa. Nie zblizaj dtoni, stop, odziezy, bizuterii i dlugich wioséw do
ruchomych czesci.

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych poczekaj, az maszyna ostygnie.

W miare mozliwosci nie wykonuj czynnosci serwisowych przy wigczonym silniku. Nie
zblizaj sie do ruchomych czesci.

Uruchamiaj silnik jedynie w dobrze wentylowanych miejscach. Spaliny zawierajg tlenek
wegla (czad), ktérego wdychanie prowadzi do smierci.

Podeprzyj maszyne za pomocg podporek zawsze, gdy zamierzasz pracowac pod
maszyna.

Ostroznie uwalniaj cisnienie z podzespotdw magazynujgcych energie.

Utrzymuj wszystkie czesci maszyny w nienagannym stanie, a wszystkie elementy
montazowe dobrze dokrecone.

Wymien wszystkie zuzyte lub uszkodzone etykiety.
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* Aby zapewnic bezpieczng i maksymalng wydajnos¢, uzywaj wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych Toro. Czes$ci zamienne pochodzgce od innych producentéw mogg
stwarzac¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze spowodowac utrate
gwarancji maszyny.

Bezpieczenstwo obstugi silnika

* Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub przed jego uzupetnieniem w skrzyni korbowej
wytacz silnik.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie ustawiaj nadmiernej predkosci obrotowe;.

Bezpieczenstwo obstugi ukltadu elektrycznego

* Przed przystgpieniem do naprawy maszyny odtgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci
odtgcz zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. W pierwszej kolejnosci podtgcz zacisk
dodatni, a nastepnie ujemny.

+ taduj akumulator na otwartym, dobrze wentylowanym obszarze, z dala od Zrodet iskier
i ognia. Przed podtgczeniem lub odtgczeniem od akumulatora odtgcz tadowarke od
zrédta zasilania. Uzywaj odziezy ochronnej oraz narzedzi z izolacja.

Bezpieczenstwo obstugi uktadu chiodzenia

» Potkniecie ptynu chtodzgcego silnik moze spowodowac zatrucie. Przechowuj go
w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Spuszczanie gorgcego ptynu chtodzgcego pod cisnieniem lub dotykanie gorgcej
chtodnicy i otaczajgcych jg czesci moze spowodowac powazne obrazenia.
— Przed odkreceniem korka chtodnicy poczekaj co najmniej 15 minut, az silnik ostygnie.

— Do odkrecania korka uzyj szmatki i wyciggaj go powoli pozwalajgc wydostac sie
nagromadzonej parze.

Bezpieczenstwo obstugi uktadu hydraulicznego

» Jezeli ptyn przedostanie sie pod skére, natychmiast wezwij pomoc medyczng. Olej
wstrzykniety pod skore musi zostac¢ usuniety chirurgicznie w ciggu kilku najblizszych
godzin przez lekarza.

* Przed podaniem cisnienia na uktad hydrauliczny upewnij sie, ze wszystkie jego
przewody i weze sg w dobrym stanie, a potgczenia/ztgczki — szczelne.

» Operator musi znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od wyciekow z otworéw sworzni
lub dysz, ktére wyrzucajg olej hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

» Uzywaj kartonu lub papieru, aby sprawdzi¢ wycieki hydrauliczne.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z uktadem hydraulicznym
w bezpieczny sposob uwolnij cate cisnienie z uktadu.
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Zachowanie bezpieczenstwa w przypadku postepowania
z ostrzami

» Uszkodzone lub zuzyte ostrze lub n6z dolny moze sie ztamac, a jego kawatki mogag
zosta¢ wyrzucone w kierunku operatora lub 0oséb postronnych, powodujgc powazne
obrazenia ciata lub Smierc.

* Regularnie sprawdzaj ostrza i noze dolne pod kgtem zuzycia i uszkodzen.

* Podczas sprawdzania stanu ostrzy zachowaj szczegolng ostroznosc¢. Uzywaj rekawic
i zachowaj ostroznos¢ podczas sprawdzania ich dziatania. Ostrza i néz dolny mozna
wymienia¢ lub naostrzyc¢, nie wolno ich prostowac ani spawac.

* W maszynach z wieloma zespotami thgcymi nalezy podczas obracania zespotem
tngcym zachowac ostroznos¢, gdyz moze to spowodowac obracanie sie pozostatych
zespotdéw tngcych.

Bezpieczenstwo przy przechowywaniu

* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:
— Zatrzymaj maszyne na rownym podtozu.
— Odtacz i opusc zespoty thace.
— Zatgcz hamulec postojowy.
— Wylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
— Poczekaj na zatrzymanie ruchu wszystkich podzespotow.

— Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo w miejscach wystepowania otwartego
ognia, tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest ptomyk dyzurny, na przyktad
przy piecykach gazowych lub innych urzadzeniach.
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Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora
i znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
etykiety nalezy wymienic.

Symbole akumulatora

Na akumulatorze umieszczone sg niektore lub wszystkie z wymienionych ponizej symbole.

()

=
o
s_batterysymbols2
Zagrozenie wybuchem. Stosuj srodki ochrony oczu; gazy wybuchowe
o ) o ) moga spowodowac utrate wzroku i inne
Unikac¢ ognia, otwartego ptomienia lub palenia obrazenia.
tytoniu
Kwas z akumulatora moze spowodowac utrate
Zagrozenie oparzeniem substancjg zrgcg lub wzroku lub powazne oparzenia.
chemiczng )
(9) Nalezy natychmiast przemy¢ oczy wodg
Stosuj srodki ochrony oczu. i niezwtocznie zasiegng¢ porady lekarza.
Przeczytaj Instrukcje obstugi. Zawiera of6éw, nie wyrzucaé
(6) Nie pozwalaj osobom postronnym zbliza¢ sie do

akumulatora.

Nr czesci (etykieta): 93-6681

ald

s_decal93-6681

konczyny; wentylator — nalezy trzymac

(1) Ryzyko skaleczenia / utraty
] sie z dala od czes$ci ruchomych.

93-6681

Nr czesci (etykieta): 93-7276

93-7276

s_decal93-7276

Zagrozenie wybuchem — nalezy zastosowaé Zagrozenie pozarowe — nalezy zadbac
$rodki ochrony oczu. o nierozpalanie ognia, nalezy trzymac sie z dala
o ) ) o od otwartych ptomieni i nie nalezy pali¢ tytoniu
Ryzyko poparzenia zracymi ptynami/substancjami w poblizu maszyny.
chemicznymi — w ramach pierwszej pomocy
nalezy przeptuka¢ woda. (4) Zzagrozenie zatruciem — dzieci na moga

przebywac¢ w poblizu akumulatora.
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Nr czesci (etykieta): 94-3353

Ryzyko zmiazdzenia reki — nie
N ¥

s_decal94-3353

353

Nr czesci (etykieta): 99-3444
Predko$c¢ transportowa — szybko
Predko$¢ koszenia — wolno

s_decal99-3444

Nr czesci (etykieta): 106-9290
Model 03170
Bieg jatowy
Hamulec postojowy — zwolniony
Witgcz naped PTO
W fotelu

(5) Wylgczenie z powodu wysokiej
temperatury

%)
o @

0~ 0@
] ®

.—‘i/_

® =
0<» @

(6) Wrzeciona — wtgczone

Ostrzezenie o wysokiej
temperaturze

Wejscia

(@) Wyjscia

Zasilanie

Silnik — Start (uruchamianie)
Silnik — Run (Praca)

Silnik — Start (uruchamianie)
Wiacz naped PTO

062690} Nd Tv03Ad L.26-90} Nd ASSV a P

JQ

s_decal106-9290

Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi Strona 2-9 3475-631 B
bezpieczenstwa oraz instrukcjami



Nr czesci (etykieta): 117-3270
Ostrzezenie — nie dotyka¢ gorgcej

117-3270 . .
powierzchni.
Ryzyko zranienia/odciecia dtoni;
ryzyko wciggniecia, pasek — zachowaj
odpowiednig odlegto$¢ od czesci

ruchomych; wszystkie zabezpieczenia
i ostony muszg znajdowac sie na swoim

O miejscu.
0 = 0

s_decal117-3270

3475-631B Strona 2-10 Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi
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Nr czesci (etykieta): 121-3598

Niebezpieczenstwo przewrécenia
maszyny — nie wolno jezdzi¢ kosiarkg
w poprzek zboczy o nachyleniu
przekraczajgcym 17°.

121-3598

s_decal121-3598

Uwaga: Maszyna spetnia wymagania standardowego branzowego testu stabilnosci

w statycznych testach wzdtuznych i poprzecznych przy maksymalnym nachyleniu
wskazanym na etykiecie. Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwa¢ w warunkach
wystepujgcych danego dnia w danym miejscu, zapoznaj sie w instrukcjami dotyczgcymi
obstugi maszyny na zboczach, zawartymi w instrukcji obstugi oraz z warunkami, w ktérych
maszyna jest obstugiwana. Zmiany w terenie mogg wymusi¢ zmiane kierunku pracy
maszyng na zboczu. W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach zespoty thace
powinny by¢ obnizone. Podniesienie zespotow tngcych podczas pracy na zboczu moze
powodowac niestabilno$¢ maszyny.

Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi Strona 2-11 3475-631 B
bezpieczenstwa oraz instrukcjami



Nr czesci (etykieta): 121-3623

(Y

s_decal121-3623

Ostrzezenie — patrz instrukcja obsfugi; nie nalezy
obstugiwa¢ maszyny bez wczesniejszego
przeszkolenia.

Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi przed
przystapieniem do holowania maszyny.

Ryzyko przewrdcenia — przed wykonaniem skretu
zwolnij, podczas jazdy po zboczu utrzymuj zespoty
tngce w niskim potozeniu i miej zapiety pas
bezpieczenstwa.

Nr czesci (etykieta): 121-3628

3475-631B

>25°

121-3628

s_decal121-3628

Strona 2-12

4,

121-3623

Ostrzezenie — nie parkuj maszyny na zboczu.
Przed opuszczeniem maszyny zatgcz hamulec
postojowy, zatrzymaj zespoty tngce, obniz osprzet,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotow —
nalezy pilnowa¢ aby osoby postronne nie zblizaty
sie.

Ostrzezenie — nalezy stosowac ochronniki stuchu.

Ryzyko wciggniecia — zabrania sie zblizania do
ruchomych czeéci; wszystkie ostony musza
znajdowac sie na swoich miejscach.

Niebezpieczenstwo przewrdcenia
maszyny — nie wolno jezdzi¢ kosiarkg
w poprzek zboczy o nachyleniu
przekraczajgcym 25°.

Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi

bezpieczenstwa oraz instrukcjami



Uwaga: Maszyna spetnia wymagania standardowego branzowego testu stabilnosci

w statycznych testach wzdtuznych i poprzecznych przy maksymalnym nachyleniu
wskazanym na etykiecie. Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwaé¢ w warunkach
wystepujagcych danego dnia w danym miejscu, zapoznaj sie w instrukcjami dotyczgcymi
obstugi maszyny na zboczach, zawartymi w instrukcji obstugi oraz z warunkami, w ktorych
maszyna jest obstugiwana. Zmiany w terenie mogg wymusi¢ zmiane kierunku pracy
maszyng na zboczu. W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach zespoty thgce
powinny by¢ obnizone. Podniesienie zespotow tngcych podczas pracy na zboczu moze
powodowac niestabilnos¢ maszyny.

Nr czesci (etykieta): 125-6688

Niebezpieczenstwo wybuchu —
przeczytaj instrukcje obstugi; nie wolno
1 stosowac ptynu rozruchowego.

L]

125-6688

s_decal125-6688

Nr czesci (etykieta): 133-8062

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

s_decal133-8062

Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi Strona 2-13 3475-631 B
bezpieczenstwa oraz instrukcjami



Nr czesci (etykieta): 136-3678
Model 03170

PTO - odigczenie

PTO - zatgczenie
Opusé zespoty tngce.
Podnies zespoty thace.
Blokada

(6) Wyltgczenie silnika
Silnik — Run (Praca)
Silnik — Start (uruchamianie)
(9) Swiatta

Wysoka

Wolno

s_decal136-3678

Nr czesci (etykieta): 136-3679
Model 03171
PTO — odtagczenie
PTO — zatgczenie
Opus¢ zespoty tngce.
Podnies zespoty tngce.
Przesun zespoty thgce w prawo.
Przesun zespoty thgce w lewo.

Blokada

ONCNONONCRONONS

Wytgczenie silnika

(@) Silnik — Run (Praca)

Silnik — Start (uruchamianie)
Swiatta

Wysoka

Wolno

s_decal136-3679

3475-631B Strona 2-14 Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi
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Nr czesci (etykieta): 136-3702

7

Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje
obstugi, miej zapiety pas
bezpieczenstwa i nie demontuj patgka

bezpieczenstwa.

Ostrzezenie — nie wolno ingerowacé
w patak bezpieczenstwa.

136-3702
_

s_decal136-3702

Nr czesci (etykieta): 136-3716

(15) (i6)
v8E [I==— REELMASTER 310X-D

I

@ 1083841

136-3716

s_decal136-3716

Predko$é obrotowa Ostona chtodnicy Hamulec postojowy Przeczytaj
wrzeciona Instrukcje obstugi.
Ciénion Ptyn chtodzgcy Akumulator 7 9

2) Cisnienie ini

ot silnika Sprawdzaj co 8 Ptyny

(@) Bezpieczniki godzin. Pojemnosé

3) Olej napedow

) napedowy Poziom oleju Informacje na Interwat wymiany

Odwadniacz paliwa silnikowego temat smarowania ptynu (godziny)

) ) L znajdujg sie
Filtr powietrza Napigcie paska w instrukcji obstugi. Interwat wymiany

dolotowego filtra (godziny)

Ptyn hydrauliczny

@

Olej silnikowy

Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi Strona 2-15 3475-631 B
bezpieczenstwa oraz instrukcjami



Nr czesci (etykieta): 147-6069

Predko$é obrotowa wrzeciona
Wrzeciono — wysoko$¢ koszenia

Regulacja wrzeciona 8-ostrzowego

(4) Regulacja wrzeciona 11-
| 2" (54mm) |

ostrzowego

= -

Niska

—

]

(&) Wysoka

Ts"

s_decal147-6069

3475-631B Strona 2-16 Bezpieczenstwo: Etykiety z ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami



Rozdziat 3

Konfiguracja

Konfiguracja

n Instalacja kot

Wymagane czesci

2

Zespot przedniego kota

1

Zespot tylnego kota

1. Zatoz koto na piaste trzonkiem zaworu skierowanym na zewnatrz.

Uwaga: Tylne koto jest wezsze niz kota przednie.

2. Zamocuj koto na piascie za pomocg nakretek do kot i dokrec nakretki na krzyz
z momentem od 61 do 88 N-m.

3. Powtodrz te czynnosci dla drugiego zespotu koét.

Strona 3-1

3475-631 B



E Instalacja kierownicy.

77N
<

3475-631B

Wymagane czesci

1 Kierownica

1 Kotpak kierownicy

1 Duza podkfadka

1 Nakretka kontrujgca
1 Wkret

1. Zamontuj kierownice zgodnie z rysunkiem.

2. Dokrec¢ nakretke z momentem od 27 do

35 N'm.

Strona 3-2

(G402549

Konfiguracja: Instalacja kierownicy.



tadowanie i podigczanie akumulatora

7'\ NIEBEZPIECZENSTWO 7'\

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy, ktérego spozycie moze by¢ smiertelne
i ktéry powoduje powazne poparzenia.

Nie prébuj pi¢ elektrolitu i unikaj kontaktu ze skéra, oczami i odzieza.
Nos okulary ochronne i rekawice gumowe.

Uzupetniaj akumulator w miejscu z ciggtym dostepem do wody, aby méc optukaé
skore.

Zdejmij pokrywe akumulatora.

2. Zmierz napiecie akumulatora.
Uwaga: Jezeli zmierzone napiecie wynosi
12,4 V lub wiecej, akumulator jest natadowany. Yo Lz
3. Jezeli zmierzone napiecie wynosi 12,3 V lub
mniej, taduj akumulator przez 4 do 8 godzin
prgdem od 3 do 4 A. S
/N OSTRZEZENIE N

W czasie tadowania akumulator wytwarza gazy, ktére moga wybuchnaé, co grozi
smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Trzymaj akumulator z dala od ognia i zrédet iskier.
Palenie tytoniu w poblizu akumulatora jest zabronione.

Po natadowaniu akumulatora nalezy wytgczy¢ prostownik z sieci i odtgczyc¢ jego
przewody od biegunéw akumulatora.

Podtgcz dodatni przewéd (czerwony) (U do
dodatniego (+) zacisku akumulatora i zamocuj
go za pomocg sruby mioteczkowej i nakretki.

Uwaga: Upewnij sie, ze zacisk dodatni (+) jest
catkowicie nasuniety na swoim biegunie,
a przewdd przylega do obudowy akumulatora.

Konfiguracja: Ltadowanie i podigczanie akumulatora Strona 3-3 3475-631 B
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WAZNE

Kabel nie moze dotyka¢ pokrywy akumulatora.

6. Podtgcz ujemny przewdd (czarny) (2) do ujemnego (-) zacisku akumulatora i zamocuj go
za pomocg Sruby mioteczkowej i nakretki.

VAN OSTRZEZENIE N\

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodéw akumulatora moze spowodowacé
uszkodzenie maszyny i przewodow z powodu iskrzenia. Iskrzenie moze spowodowacé
wybuch gazéw akumulatora, co grozi Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

* Przed odiagczeniem dodatniego (czerwonego) przewodu nalezy zawsze odigczaé
ujemny (czarny) przewoéd akumulatora.

* Przed podiaczeniem ujemnego (czarnego) przewodu nalezy zawsze podigczy¢
dodatni (czerwony) przewod akumulatora.

WAZNE

Przy demontazu akumulatora nalezy zwréci¢ uwage, aby sruby mocujace klemy miaty
by ustawione od dotu, a nakretki od géry. Zatozone odwrotnie sruby te mogtyby
kolidowaé¢ z przewodami hydraulicznymi w trakcie przesuwania jednostek thacych.

7. Aby zapobiec korozji, pokryj oba zaciski akumulatora smarem Grafo 112X
(zewnetrznym) (nr czesci Toro 505-47) lub lekkim smarem.

8. Na dodatni biegun akumulatora nasun gumowy kapturek wykluczajgcy mozliwosc
zwarc.

9. Zatdz pokrywe akumulatora.

Kontrola wskaznika nachylenia

Wymagane czesci

1 Wskaznik nachylenia (reczny)

1. Ustaw maszyne na ptaskiej powierzchni.

2. Sprawdz, czy maszyna stoi pionowo,
umieszczajgc reczny wskaznik nachylenia
na poprzecznej belce ramy (1.

3. Jesli wskaznik nachylenia nie wskazuje 0°,
przestaw maszyne w miejsce, w ktdrym mozna
uzyskaé wartos¢ 0°.

5402558

Strona 3-4 Konfiguracja: Kontrola wskaznika nachylenia



4. Sprawdz wskaznik nachylenia \J
zamontowany na kolumnie kierownicy i; ©
—

maszyny. 5 —
w
Uwaga: Wskaznik nachylenia widoczny Dy >
Z pozycji operatora powinien wskazywac 0°. 1
. . . . (@)
. . ° (@)
5. Jesli wskaznik nie wskazuje 0°, poluzuj 0o 0 o

elementy mocujgce go do wspornika, ustaw go
tak, aby wskazywat 0° i dokre¢ elementy
mocujgce.

G402560

B Montaz patgka zabezpieczajacego

Wymagane czesci

1 Zespot patgka chronigcego przed skutkami wywrdcenia
4 Sruba z tbem kotnierzowym
4 Nakretka zabezpieczajgca
1 Zacisk weza
A OSTRZEZENIE A

Uzytkowanie maszyny ze zmodyfikowanym lub uszkodzonym patgkiem
bezpieczenstwa moze by¢ niebezpieczne w razie jej wywrécenia, ktére grozi smiercia
lub powaznymi obrazeniami.

* Nie montuj uszkodzonego ani zmodyfikowanego patgka zabezpieczajacego na
maszynie.

* Uszkodzony patgk zabezpieczajacy nalezy wymienic¢; nie wolno go naprawia¢ ani
modyfikowac.

1. Opusé patgk (U na uchwyty montazowe
zespotu jezdnego (@), wyréwnujgc otwory
montazowe wzgledem siebie. Upewnij sie, ze
rurka odpowietrzajgca na patgku znalazia sie
z lewej strony maszyny ).

\
s

Kazdy z koncéw patgka przykre¢ do jego
wspornika montazowego dwoma Srubami
kotnierzowymi i 2 nakretkami kontrujgcymi.
Dokre¢ elementy mocujgce z momentem
81 N-m.

3. Zamocuj przewod odpowietrzajgcy uktadu paliwa @ do rurki odpowietrzajgcej za
pomocg zacisku (5).

A
N

4

G402561

Konfiguracja: Montaz patgka zabezpieczajacego Strona 3-5 3475-631 B



A UWAGA A

Uruchomienie silnika przed zamocowaniem przewodu odpowietrzania uktadu paliwa
do rurki odpowietrzajgcej spowoduje, ze z przewodu zacznie wyptywac¢ paliwo,
zwigkszajac zagrozenie pozarem lub wybuchem. Grozi to pozarem lub wybuchem
paliwa oraz Smiercia lub powaznymi obrazeniami.

Przed uruchomieniem silnika podtgcz przewéd odpowietrzajacy uktadu paliwa do
rurki odpowietrzajace;j.

n Montaz przednich ramion podnoszacych

Wymagane czesci

1 Zestaw ramion podnoszgcych (zestaw opcjonalny zamawiany oddzielnie)

Przygotowanie do montazu ramion podnoszacych

1. Wsunh watek (2) w tuleje kazdego ramienia
podnoszgcego (Y i wyréwnaj otwory
montazowe wzgledem siebie.

2. Przykre¢ kazdy watek do jego tulei 2 Srubami

(5/16 x % cala). R
7N
@j 3. Dokrec sruby z momentem od 37 do 45 N-m. ooz

4. Z przodu maszyny odkre¢ 2 sruby z tbem
kotnierzowym (V2 x 2 cale), ktére mocujg
tgcznik osi (U do osi ramienia podnoszgcego
(@), a nastepnie zdejmij tgcznik.

Uwaga: Zachowaj fgcznik osi i Sruby
kotnierzowe.

G402566
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Montaz ramion podnoszacych na maszynie

1. Zamontuj ramiona podnoszgce (3 na osiach
ramienia podnoszgcego (4) zgodnie
Z rysunkiem.

2. Zamontuj zdemontowany wczesniej fgcznik osi
na osiach ramienia podnoszgcego za
pomocg 2 $rub z tbem kotnierzowym

(Y2 x 2 cala) @.
4§\ Dokre¢ $ b kotni
&, 3. Dokrec sruby z tbem kotnierzowym

(2 x 2 cala) z momentem 95iN-m.

Montaz silownika podnoszacego na lewym ramieniu
podnoszacym

1. Zamontuj sitownik podnoszacy na lewym
ramieniu podnoszgcym zgodnie z rysunkiem.

2. Wprowadz smar litowy nr 2 do smarowniczek
ramienia podnoszgcego i sitownika
hydraulicznego.

G402568

Montaz silownika podnoszgcego na prawym ramieniu
podnoszacym

1. Umies¢ wanienke pod armaturg hydrauliczng
sitownika podnoszgcego.

G402572

Konfiguracja: Montaz przednich ramion podnoszacych Strona 3-7 3475-631 B



Montaz silownika podnoszgcego na prawym ramieniu
podnoszacym (cd.)

2. Na sitowniku podnoszgcym poluzuj prostg NI A
ztgczke obrotowg () przewodu powrotnego Wik
i zZtgczke obrotowg 90° (2) przewodu
podnoszenia.

3. Owin szmatke wokot ztgczek przewodow.

4. Powoli przesuwaj ttoczysko sitownika
podnoszacego (8), az ustawi sie réwno
z otworami w kotnierzach prawego ramienia
podnoszgcego (2).

G402573

WAZNE

Podczas przesuwania tloczyska sitownika podnoszacego ze zlgczy przewodu
wycieka olej hydrauliczny.

5. Zamontuj ttoczysko do kotnierzy za pomocg kotka montazowego ), 2 podktadek
dystansowych (® i 2 pierscieni sprezynujgcych (4.

6. Wprowadz smar litowy nr 2 do smarowniczek (D ramienia podnoszgcego i sitownika
hydraulicznego.

N
s

Dokrec¢ ztgczki obrotowe przewodow

powrotnego (J i podnoszenia (2 z momentem
od 37 do 45 N'm.

8. Wyczys¢ maszyne z oleju hydraulicznego

A
i

Y,

G402574
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= Montaz ram nosnych na zespotach
tnacych

Wymagane czesci

3 Zespot tngey (czesé opcjonalna zamawiana oddzielnie)

Przygotowanie zespotow tnacych

1. Wyjmij zespoty thgce z kartonéw.
2. Wyreguluj zespoty tngce zgodnie z instrukcjg obstugi zespotow tngcych.

Montaz ram nosnych przednich zespotéw tngcych
Zespot tngey z tgcznikami

Uwaga: Przednie ramy no$ne stanowig cze$¢ opcjonalnego zestawu ramion
podnoszgcych.

1. Ustaw otwory w ptytach przedniej ramy nosnej
rowno z otworami w ptytach montazowych
zespotu tngcego.

Uwaga: Jezeli montaz rozpoczniesz z tytu
zespotu tngcego, skorzystaj z otworu
srodkowego ptyty.

2. Zamontuj zespot thgey do tylnej ramy nosnej,
zgodnie z rysunkiem.

\
4

Dokre¢ nakretki zabezpieczajgce kotnierzowe
z momentem od 37 do 45 N-m. G402575

A
w

4

4. Powtoérz te procedure na drugim przednim
zespole tngcym i ramie nosne;j.

Montaz zespotu tngcego i tylnej ramy nosnej
Zespot tngey z tgcznikami

Uwaga: Tylna rama no$na stanowi cze$¢ opcjonalnego zestawu ramion podnoszacych.

Konfiguracja: Montaz ram nosnych na zespotach tnagcych Strona 3-9 3475-631 B



Montaz zespotu thgcego i tylnej ramy nosnej (cd.)

1. Ustaw otwor w ptytach tylnej ramy nosne;j
réowno z otworem w ptytach montazowych
zespotu tngcego.

Uwaga: Jezeli montaz rozpoczniesz z tytu
zespotu tngcego, skorzystaj z otworu
Srodkowego ptyty.

2. Zamontuj zespét thacy do tylnej ramy nosnej,
zgodnie z rysunkiem.

@ 3. Dokrec¢ nakretki zabezpieczajgce kotnierzowe
z momentem od 37 do 45 N-m.

G402576

Montaz ram nosnych do przednich jednostek thgcych
(tylko model jednostki thgcej 03192)

Zespot tngey z ptytami montazowymi

Uwaga: Przednie ramy no$ne stanowig cze$¢ opcjonalnego zestawu ramion
podnoszgcych.

1. Ustaw otwory w ptytach przedniej ramy nosnej
rowno z otworami w ptytach montazowych
zespotu tngcego.

Uwaga: Jezeli montaz rozpoczniesz z tytu
zespotu tngcego, skorzystaj z otworu
srodkowego w kazdej ptycie.

2. Zamontuj zespdt thgcy do ramy nosnej,
zgodnie z rysunkiem.

N
s

A
w

Dokre¢ nakretki zabezpieczajgce kotnierzowe
z momentem od 37 do 45 N-m.

4. Powto6rz te procedure na drugim przednim
zespole tngcym i ramie nosne;j.

4

G402577

Montaz jednostki thacej i tylnej ramy nosnej (tylko model
jednostki thgcej 03192)

Zespot tngey z ptytami montazowymi

Uwaga: Tylna rama no$na stanowi cze$¢ opcjonalnego zestawu ramion podnoszacych.

3475-631B Strona 3-10 Konfiguracja: Montaz ram nosnych na zespotach tngcych



Montaz jednostki thacej i tylnej ramy nosnej (tylko model
jednostki thgcej 03192) (cd.)

‘Y
s/

A
w

Ustaw otwory w ptytach tylnej ramy nosnej
réwno z otworami w ptytach montazowych
zespotu tngcego.

Uwaga: Jezeli montaz rozpoczniesz z tytu
zespotu tngcego, skorzystaj z otworu
Srodkowego w kazdej ptycie.

Zamontuj zespo6t tngcy do ramy nosnej,
zgodnie z rysunkiem.

Dokre¢ nakretki zabezpieczajgce kotnierzowe
z momentem od 37 do 45 N-m.

(G402578

n Montaz zespotow thacych

1.

Nasun tarcze oporowg (U na kazdy zwodzen
obrotu ramienia podnoszgcego.

Nasun rame nosng z zespotem tngcym (2 na
oS i zabezpiecz jg przed spadnieciem za
pomocg zawleczki @),

Uwaga: W przypadku tylnych zespotow
tngcych tarcze oporowg zaktada sie miedzy tyt
ramy nosnej z zespotem a zawleczke G402579
zabezpieczajgca.

3. Nasmaruj wszystkie obrotowe ztgcza w ramieniu podnoszgcym i ramie nosnej.
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WAZNE

Upewnij sie, czy weze hydrauliczne nie sg skrecone ani zalamane i czy weze tylnego
zespotu tnacego s utozone jak na rysunku. Nalezy podnies¢ zespoty tnace

i przesuna¢ je w lewo (model 03171). Przewody tylnego zespotu thagcego nie moga
dotykaé¢ uchwytu linek napedu jezdnego. W razie potrzeby konieczna jest zmiana
potozenia ztaczek/wezy hydraulicznych.

G402580

4. Przewlecz tancuch zabezpieczajacy (U przez
wyciecie na koncu kazdej ramy nosnej. Koniec
tancucha przykrec na gérze ramy srubg
i nakretka.

G530097

n Montaz napedu zespotow thacych

1. Ustaw zespoty tngce przed sworzniami obrotu A) G

ramienia podnoszgcego.

2. Zdemontuj obcigznik (2), pierscien
uszczelniajgcy (J i 2 $ruby montazowe ) na
koncu prawego zespotu tngcego.

3. Usunh zaslepke z obudowy tozyska i zamontu;
obcigznik oraz pierscien uszczelniajgcy.

4. Powtdrz kroki 2 i 3 na pozostatych zespotach
tngcych.

G402582
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5. Wsun pierécien uszczelniajgcy (J na koniec
silnika napedowego (2.

6. Zamocuyj silnik na napedzanym koncu zespotu
tngcego i przykreé go 2 Srubami.

(G402583
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m Instalowanie modutu telematyki

3475-631B

Wymagane czesci

1 Modut telematyki

1 Wspornik modutu

1 Wigzka przewododw telematyki

2 Sruba z tbem szesciokatnym (nr 10 x % cala)
2 Nakretka zabezpieczajgca (nr 10)

1 Sruba U

2 Nakretka kotnierzowa (3& cala)

1. Zapomocg 2 srub z tbem szesciokgtnym (nr
10 x % cala) @ i dwoch nakretek

zabezpieczajgcych (nr 10) (J zamocuj modut
telematyki (2 do wspornika modutu &),

G534669s

2. Zapomoca $ruby U ) i 2 nakretek
kotnierzowych (34 cala) (L zamocuj wspornik
modutu (2) do gornej czesci patgka.

3. Otworz ostone.

G534681s

4. Podigcz ztgcze modutu (U do ztgcza wigzki
przewodéw telematyki oznaczonego jako P02
@.

G534702s
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5. Poprowadz wigzke przewodow w dot patgka i
podtgcz ztgcze wigzki oznaczone jako P01 , 1
do ztgcza wigzki przewoddw na maszynie
oznaczonego jako P50 (. f =

6. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.

7. Zamocuj wigzke przewodow do patgka za
pomocg opasek kablowych zgodnie z
ilustracja.

G534716s

m Regulacja ramion podnoszacych

Sprawdzenie luzu ramienia podnoszacego i tylnego
zespotu thacego

1. Uruchom silnik, podnies zespoty tngce, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

2. Na przednich zespotach tngcych zmierz
odlegtos¢ miedzy lewym ramieniem
podnoszgcym (U a wspornikiem ptyty
podtogowej (2) oraz miedzy prawym
ramieniem podnoszgcym i wspornikiem ptyty
podtogowe;.

Uwaga: Prawidtowy luz wynosi od 5 do 8 mm
@), Jezeli luz nie miesci sie w tym zakresie,
wyreguluj sitownik podnoszenia zespotu
tngcego.

G402584

WAZNE

Brak luzu na wsporniku ptyty przedniej moze uszkodzi¢ ramiona podnoszace.
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Sprawdzenie luzu ramienia podnoszacego i tylnego
zespotu tnacego (cd.)

3.

Na tylnym zespole thgcym zmierz odstep
miedzy taSmag na gorze listwy zespotu thgcego
a ogranicznikiem (),

Uwaga: Prawidtowy luz wynosi od 0,51 do
2,54 mm @, Jezeli luz nie miesci sie w tym
zakresie, wyreguluj sitownik podnoszenia
zespotu tngcego.

G402585

WAZNE

Brak luzu na tylnej listwie moze uszkodzi¢ jednostke thaca.

4. Uruchom silnik, opus¢ zespoty tngce, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,

az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Regulacja luzu ramienia podnoszacego

3475-631B

1.

Po obu stronach maszyny poluzuj

przeciwnakretki (U i odkre¢ Sruby ogranicznika

ramienia podnoszacego (2.

Poluzuj przeciwnakretke (2) na ttoczysku
sitownika podnoszenia (.

Zdejmij zawleczke na koncu ttoka i obréé
przeciwnakretke strzemigczka.

Zatoz zawleczke i skontroluj luz.
W razie potrzeby powt6rz kroki od 1 do 4.
Uruchom silnik, podnies zespoty thgce, wytgcz

=~

G402586

7 i ) -
© /d%@/g

(402587

silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Strona 3-16
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Regulacja luzu ramienia podnoszacego (cd.)

7.

Zmierz odlegto$¢ miedzy lewym i prawym ramieniem podnoszgcym a wspornikami ptyty
podfogowe;.

Uwaga: Prawidtowy luz wynosi od 0,51 do 2,54 mm.
W razie potrzeby powtorzy kroki od 6 do 7.
Dociggnij nakretke kontrujgcg strzemigczka.

. Powt6rz kroki od 1 do 9 z drugiej strony maszyny.

Regulacja srub oporowych na ramionach podnoszacych.

WAZNE

Brak luzu na nakretkach oporowych grozi uszkodzeniem ramion podnoszacych.

Uwaga: Gdyby w trakcie transportu tylne ramie podnoszace klekotato, nalezy zmniejszy¢
jego luz.

1.

Uruchom silnik, podnies zespoty thgce, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Wyreguluj nakretki (D i $ruby oporowe (2) do
momentu, az (4 miedzy nakretkg oporowg
a ptytg ramienia podnoszgcego (3) uzyskasz
odlegtos¢ od 0,13 do 1,02 mm.

Powtoérz krok 2 dla drugiego ramienia
podnoszgcego.

Uruchom silnik, opusc zespoty tngce, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

(402588

Regulacja luzu tylnego zespotu thacego

Poluzuj przeciwnakretke (2) na ttoczysku sitownika podnoszenia
W poblizu przeciwnakretki chwy¢ szczypcami ~— Ry, 7))
przez szmate ttoczysko sitownika i je obroc. W//WWWW

Uwaga: Skrécenie toczyska zmniejsza luz

miedzy tadmg a ogranicznikiem zderzaka. ij\ /./> @

Uruchom silnik, podnies zespoty thgce, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az G402589
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Zmierz odstep miedzy tasma na gorze listwy zespotu tngcego a ogranicznikiem.
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Regulacja luzu tylnego zespotu thacego (cd.)

Uwaga: Prawidtowy luz wynosi od 0,51 do 2,54 mm.
5. W razie potrzeby powtorzy¢ kroki od 1 do 4.

6. Uruchom silnik, opus¢ zespoty thgce, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

7. Dokrec nakretke kontrujgca.

m Przygotowanie maszyny

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie, obniz zespét tngcy i zatgcz hamulec postojowy.

2. Wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.

3. Sprawdz cisnienie w oponach i wyreguluj go w razie potrzeby.

Uwaga: Na czas wysytki opony sg napompowane do wyzszego cisnienia.
4. Sprawdz poziom ptynu hydraulicznego.
5. Nasmaruj maszyne.

Uwaga: Brak prawidtowego smarowania maszyny spowoduje przedwczesng awarie
krytycznych czesci.

6. Otwdrz maske i sprawdz poziom ptynu chtodzgcego.
7. Sprawdz poziom oleju silnikowego i zamknij zatrzask maski.

Uwaga: Silnik jest dostarczany ze skrzynig korbowg napetniong olejem. Przed
pierwszym uruchomieniem silnika i po nim nalezy jednak sprawdzi¢ poziom oleju.

Montaz zatrzasku maski

Maszyny CE
Wymagane czesci
1 Uchwyt zatrzasku
Nit
Podktadka

A la N

Sruba (V4 x 2 cale)

1 Nakretka zabezpieczajgca (V4 cala)

1. Odepnij zatrzask maski z jego uchwytu.
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2. Usun 2 nity @) i uchwyt zatrzasku (J z maski. 2

3. Ustaw otwory montazowe w uchwycie blokady 1
i uchwycie zatrzasku maski rowno
z otworami montazowymi w masce.

Uwaga: Uchwyt blokady musi znalez¢ sie
miedzy maskg a uchwytem zatrzasku maski.

Nie wyjmuj sruby z nakretkg (2) z ramienia
uchwytu blokady.

4. Od wewnetrznej strony maski nalezy
wyréwnac podktadki z otworami montazowymi.

Przynituj uchwyty i podktadki do maski.

Zatrzasnij zatrzask maski (U na jego uchwycie.

7. Wkrec¢ $rube 3 w drugie ramie uchwytu
blokady maski (2), blokujgc w ten sposob
zatrzask na swoim miejscu.

Uwaga: Dokreé¢ nakretke (U i Srube, az $ruba

przestanie poruszac sie do przodu i do tytu
w uchwycie blokady maski.

G402593

m Montaz ostony wydechu

Maszyny CE
Wymagane czesci
1 Ostona wydechu
4 Blachowkret

Konfiguracja: Montaz ostony wydechu Strona 3-19 3475-631 B



Ustaw ostone wydechu (J i przykrec¢ jg do ramy

czterema blachowkretami. \
b
&‘ ~

=

G402594

m Montaz naklejek CE

Maszyny CE
Wymagane czesci
1 Naklejka z rokiem produkgiji
1 Etykieta CE

Naklejanie naklejek z rokiem produkcji i CE

1. Przetrzyj alkoholem lewg rame w poblizu
tabliczki modelu/tabliczki z numerem seryjnym
i poczekaj, az rama wyschnie.

2. Zdejmij warstwe zabezpieczajgcg i naklej
naklejke z rokiem produkcji 2) na rame
w poblizu tabliczki z numerem seryjnym.

G411007

3475-631B Strona 3-20 Konfiguracja: Montaz naklejek CE



Naklejanie naklejek z rokiem produkcji i CE (cd.)

3. Przetrzyj alkoholem lewg rame w poblizu

zaczepu maski @ i poczekaj, az rama \‘ \\\
wyschnie. = A
4. Zdejmij folie ochronng i natoz naklejke CE @ ) \%m\

na rame.

(402596

Naklejanie naklejki ostrzegajacej o niebezpieczenstwie
przechylania CE
1. Przetrzyj alkoholem naklejke AN

0 niebezpieczenstwie przechylania na
wskazniku nachylenia (2) i poczekaj, az

wyschnie. gﬁb
2. Zdejmij warstwe ochronng i naklej naklejke / \
o niebezpieczenstwie przechylania CE 1 2

zgodnie z rysunkiem. Ga02567

Montaz zestawu do odchylania rolek
(opcjonainy)

Wymagane czesci

1 Zestaw do odchylania rolek (dostepny osobno)

W przypadku koszenia z wyzszg wysokoscig koszenia zamontuj zestaw do odchylania
rolek.

Podnies zespoty thgce.

2. Zlokalizuj uchwyt na ramie (J powyze;j
centralnego zespotu thgcego.

3. Naciskajgc w dot przednig rolke centralnego
zespotu tngcego, wyréwnaj otwory we
wsporniku odchylania (2) wzgledem otworéw
w uchwycie na ramie, dzieki czemu po
zamontowaniu wspornika odchylania
zachowany zostanie ten sam punkt kontaktu
zrolka.

4. Opusc zespoty tngce i przykreé¢ do ramy wspornik odchylania za pomocg elementéw
mocujgcych dostarczonych w zestawie.

G402598
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Rozdziat 4

Informacje ogélne o produkcie

Ostona silnika

Fotel operatora

Ramig sterujgce
Kierownica

Dzwignia regulaciji fotela

Przednie zespoty tngce

CRORONONCRONS

Tylna jednostka tngca

G403727

Elementy sterowania

17 16 15 14 13
G450123
Dzwignia nachylenia Dzwignia opuszczania/ Licznik godzin
i i odnoszenia zespotéw
kierownicy ?nacych P Wskaznik $wiecy zarowej
Wskaznik nachylenia .
Pedat iazdv do brzodu Przetgcznik napedu zespotow Przepustnica
Jazdydop tnacych Kontrolka alternatora
Pedat jazdy do tytu (@) Kontrolka ci$nienia oleju Stacyjka
Przetacznik koszenie/ Lampka kontrolna Blokada dzwigni podnoszenia
transport temperatury ptynu .
chtodzgcego silnik (17 Hamulec postojowy

(6) Szpara obserwacyjna
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Stacyjka

56

T

G444247

Pedaly trakcyjne

G450112

Przelacznik koszenie/transport

G444501

potozenie, aby uruchomic¢ zespoty tnace.

Informacje ogélne o produkcie: Elementy sterowania Strona 4-2

(1) Wytaczenie
Praca/podgrzewanie silnika

Uwaga: Gdy kiuczyk znajduje sie
w pozycji Run/PREHEAT (PrAcA/
PobGrzewANIE), $wieca zarowa jest
zasilana, a kontrolka Swieci sie przez
okoto 7 sekund.

(3) Uruchomienie silnika

Przesun pedat jazdy do przodu,
aby ruszy¢ do przodu.

Przesun pedat jazdy do tytu, aby
ruszy¢ do tytu (albo wspomadc
zatrzymywanie podczas jazdy do
przodu).

Aby zatrzyma¢ maszyne, nalezy
zwolni¢ pedaty albo przestawic
je w potozenie neutralne.

(1) TRANSPORT — przesun przetgcznik
w to potozenie w celu transportu
maszyny.

Uwaga: Zespoly tngce nie zostang
opuszczone, jezeli przetgcznik znajduje
sie w potozeniu TRANSPORT.

KoszeNIE — przesun przetgcznik w to

3475-631 B



Dzwignia opuszczania/podnoszenia zespotéw thgcych

Unoszenie/Opuszczanie
Obnizanie

Uwaga: Zespoly tngce nie zostang
opuszczone, jezeli silnik nie pracuje.
1 Nie trzeba trzymac dzwigni w pozycji do

pI'ZOdU pOdCZGS opuszczania ZGSpO’f("JW
4 % % tnac ch.
<& & 4

Podnoszenie

Uwaga: Wrzeciona nie dziataja, gdy
zespoty tnagce sg podniesione.

= %»\
2

G465011

Przesuwanie w bok

Model 03171
Przesun w prawo
Przesun w lewo

G465022

Uwaga: Zespoty tngce powinno sie przesuwac w lewo/w prawo, jedynie gdy sg
podniesione albo gdy sg opuszczone i kosiarka jedzie.

7'\ NIEBEZPIECZENSTWO 7'\

Przy jezdzie w d6t zbocza przesuniecie zespotdéw thgcych obniza stabilnos¢ kosiarki.
Moze to przyczyni¢ sie do wywrécenia maszyny grozacego urazami lub smiercia
opertora.

Na zboczu nalezy przesung¢ zespoty thace w kierunku szczytu wzniesienia.

Wskaznik nachylenia

Wskaznik nachylenia pokazuje biezgcy kat nachylenia terenu w stopniach.
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Szpara obserwacyjna

Szpara w podtodze pozwala wzrokowo sprawdzi¢, czy zespoty tngce znajdujg sie w pozyc;ji
srodkowe;.

Przetacznik napedu zespotow tngcych

_2 Odtgcz
\ Zatacz

: i
¥ x
O I

G453441

1

Przepustnica

Zwieksz predkosc obrotowg silnika
Zmniejsz predkos¢ silnika

G465025

Blokada dzwigni podnoszenia

2 Odblokowane
1 Blokada (zapobiega opuszczeniu
- / zespotdw tnacych)

\
[c G

G465028
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Hamulec postojowy

Aby zapobiec niekontrolowanemu ruchowi maszyny, po kazdym wytgczeniu jej silnika
zatgcz hamulec postojowy.

1 Zataczona

/

\\J Odtgczona

G465039

Uwaga: Jezeli naci$niesz pedat jazdy przy zatgczonym hamulcu postojowym, silnik
zgasnie.

Kontrolka cisnienia oleju

Kontrolka oleju zapali sig, gdy ciSnienie oleju w silniku spadnie ponizej bezpiecznego
poziomu.

Kontrolka temperatury chiodziwa

Kontrolka temperatury podswietli sie, gdy nastgpi przegrzanie ptynu w chtodnicy silnika.
Przy tej temperaturze dochodzi do wytgczenia zespotow tngcych. Jezeli temperatura ptynu
chtodzgcego wzrosnie o kolejne 5,5°C, silnik zostanie automatycznie wytgczony, aby
zapobiec dalszym uszkodzeniom.

Kontrolka alternatora

Kontrolka alternatora gasnie, gdy silnik pracuje. Jezeli kontrolka alternatora zapali sie
podczas pracy silnika, sprawdz ukfad tadowania i napraw go w razie potrzeby.

Wskaznik swiecy zarowej

Kontrolka swiecy zarowej podswietla sie, gdy Swiece zarowe sg zasilane.

Licznik godzin

Licznik godzin wskazuje tgczng liczbe godzin pracy maszyny. Licznik godzin uruchamia sie
z chwilg obrdcenia kluczyka w stacyjce do pozycji pracy.

Zblocze kosiarki

Zblocze kosiarki znajduje sie pod pokrywg konsoli sterowania.
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G465040

Przetgcznik kierunku obrotow wrzecion Element sterujgcy predkoscig wrzecion

Pokretio obrotéw wrzecion

Pokretto obrotéw wrzecion na zbloczu kosiarki stuzy do regulacji szybkosci koszenia
(obrotow wrzecion) zespotéw tngcych.

Obro¢ pokretto predkosci obrotowej wrzecion w lewo, aby zwiekszy¢ obroty wrzecion; obréé
pokretto w prawo, aby zmniejszy¢ obroty wrzecion.

Informacje na temat regulacji predkosci wrzeciona podano w sekcjach Tempo przycinania
(Predkosc¢ obrotowa wrzeciona) oraz Regulacja predkosci wrzeciona.

Przetaczanie kierunku obrotéw wrzecion

Dzwignia ostrzenia steruje kierunkiem obrotéw zespotow tngcych podczas koszenia lub
podczas ostrzenia wstecznego wrzecion i nozy dolnych.

Obroc¢ dzwignie obrotow wstecznych do potozenia F w celu koszenia; obréé dzwignie do
potozenia R w celu ostrzenia zespotow tngcych.

Uwaga: Nie wolno przestawia¢ dzwigni ostrzenia, gdy wrzeciona obracajg sie.

Wskaznik poziomu paliwa

ey

G465051
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Dzwignia nachylenia kierownicy

Odblokuj dzwignie nachylenia kierownicy w dét, aby przechyli¢ kierownice do wybranego
potozenia, a nastepnie zablokuj dzwignie.

Odblokowane
Blokada

@)
G444513

Dzwignia regulacji fotela

Przesun dzwignie w potozenie odblokowania, ustaw fotel w zgdanej pozycji i zablokuj jego
ustawienie za pomocg dzwigni.

(1) Blokada
Odblokowane

G465052
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Specyfikacja

Uwaga: Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Szerokos¢ jednostki jezdnej

Szerokos$c¢ koszenia 203 cm lub 183 cm

Szerokosc¢ koszenia 234 cm lub 216 cm

Szerokosé koszenia

183 cmlub 216 cm

Dtugosc

248 cm

Wysokosc¢

193 cm z patgkiem ROPS

Masa netto*

844 kg (1860 funtow)

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

281

Predkos$¢ jazdy

Od 0 do 14 km/h

Predkosc¢ koszenia

Od 0 do 10 km/h

Predkos¢ cofania

Od 0 do 6 km/h

* Z zamontowanymi zespofami thgcymi i ptynami eksploatacyjnymi

Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama zatwierdzonego przez Toro osprzetu i akcesoriéw przeznaczonych do
stosowania z maszyng, zwigkszajgcych jej mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub dystrybutorem Toro, lub odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskac liste
wszystkich zatwierdzonych akcesoridow i osprzetu.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnosc¢ i zachowac certyfikat bezpieczenstwa maszyny,
uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Toro.

Informacje ogoélne o produkcie: Specyfikacja

Strona 4-8
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Rozdziat 5

Obstuga

Przed rozpoczeciem eksploatacji

Wykonywanie codziennych czynnosci konserwacyjnych

Kazdego dnia przed uruchomieniem maszyny wykonaj czynnosci przewidziane do
wykonania przed kazdym uzyciem lub codziennie wedtug Harmonogramu konserwaciji.

Paliwo

Informacje dotyczace paliwa

WAZNE

Nie wolno uzywa¢ nafty ani benzyny zamiast oleju napedowego.

Olej napedowy z ropy naftowej

Typ Uzywamy letniego oleju napedowego (nr 2-D) przy temperaturze
powyzej —7°C oraz zimowego (nr 1-D lub mieszanka nr 1-D/2-D)
ponizej tej temperatury. Uzywanie zimowego paliwa przy
nizszych temperaturach zapewnia nizszg temperature zaptonu i
lepszg charakterystyke przeptywu na zimno, co pomaga w
rozruchu silnika i chroni filtr paliwa przed zablokowaniem.

Stosowanie letniego paliwa w temperaturze wyzszej niz -7°C
przyczynia sie do wydtuzenia trwatosci pompy paliwowej i
zwiekszenia mocy w poréwnaniu z olejem zimowym.

Zawarto$¢ siarki Niska (<500 ppm) lub bardzo niska (<15 ppm)
Minimalna liczba cetanowa 40
Przechowywanie Kupuj wytgcznie tyle czystego i Swiezego oleju napedowego lub

biodiesla, ile zuzyjesz w ciggu 180 dni. Paliwo przechowywane
dtuzej niz 180 dni nie powinno by¢ uzywane w maszynie.

Olej i dodatki Nie dolewaj do paliwa.
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Paliwo (cd.)

Biodiesel

Typ

Maszyna moze pracowac na mieszance B20, zawierajgcej
bioolej napedowy (biodiesel 20%, konwencjonalny olej
napedowy 80%).

Zawartos¢ siarki w konwencjonalnym oleju napedowym powinna
by¢ niska lub bardzo niska.

Przy niskich temperaturach udziat olejow roslinnych nie powinien
przekracza¢ 5% (biodiesel B5).

Minimalna liczba cetanowa

40

Srodki ostroznos$ci dotyczace
biooleju napedowego
(biodiesla)

Mieszanka paliwowa z dodatkiem olejéw roslinnych moze
uszkadza¢ powtoki malarskie.

Nalezy sprawdzac uszczelki i przewody majgce stycznosc z
paliwem, bowiem ich stan moze ulec pogorszeniu.

Po pewnym czasie po zmianie paliwa na mieszanki z
zawarto$cig biooleju moze doj$¢ do zatkania filtra paliwa.

Aby uzyskac¢ szczegdétowe informacije o paliwie typu biodiesel,
skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem Toro.

Przechowywanie

Kupuj wylgcznie tyle czystego i Swiezego oleju napedowego lub
biodiesla, ile zuzyjesz w ciggu 180 dni. Paliwo przechowywane
dtuzej niz 180 dni nie powinno by¢ uzywane w maszynie.

Olej i dodatki Nie dolewaj do paliwa.

Norma Lokalizacja
Wymagania dotyczace paliwa
biodiesel: ASTM D6751 USA

EN 14214 Unia Europejska
W_ymagar]ia dptyczqoe ASTM D975 USA
mieszanki paliwowej: EN 590 Unia Europejska

Uzupetnianie paliwa

1. Zaparkuj maszyne na rownym podtozu, opusé
jednostki thgce, zatgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

2. Oczysc¢ obszar wokét korka zbiornika paliwa

@.

3. Odkrec korek zbiornika paliwa.
4. Napetnij zbiornik paliwem az do szyjki wlewu.
5. Dokrec korek zbiornika i ewentualne wszelkie

rozlane paliwo.

Obstuga: Przed rozpoczeciem eksploatacji
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Sprawdzanie wytacznikéw blokad

A UWAGA A\

Roztaczone lub uszkodzone przetaczniki blokad bezpieczenstwa moga spowodowaé
nieprzewidziane dziatanie maszyny skutkujace drobnymi lub umiarkowanymi
obrazeniami.

* Nie manipuluj przy przetagcznikach blokad.

* Codziennie, przed przystgpieniem do eksploatacji maszyny, sprawdzaj dziatanie
przetacznikéw blokad i wymieniaj wszystkie uszkodzone przetaczniki.

WAZNE

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania przetgcznikéw blokad
skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem Toro.

Przygotowanie maszyny

1. Przejedz maszyng powoli na otwarty obszar.
2. Opusc zespoty tngce, wytgcz silnik i zatgcz hamulec postojowy.

Sprawdzanie blokady rozruchu pedatu napedu jezdnego

1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec postojowy.
2. Rozlgcz przetgcznikiem naped zespotow tngcych.
3. Nacisnij pedat napedu jezdnego i obrdc¢ kluczyk do potozenia RozrucH.

Uwaga: Rozrusznik nie powinien obracac¢ silnika przy nacisnietym pedale jazdy.
Sprawdzenie blokady uruchomienia przetgcznika napedu zespotu
tnacego

1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec postojowy.
2. Zatgcz przetgcznikiem zespédt tngcey.
3. Obré¢ kluczyk do potozenia RozrucH bez wciskania pedatu napedu jezdnego.

Uwaga: Rozrusznik nie powinien uruchomi¢ silnika, gdy przetgcznik napedu zespotu
tngcego znajduje sie w potozeniu ZALACZENIA.

Sprawdzenie blokady jazdy hamulca postojowego i fotela

1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec postojowy.
2. Rozlgcz przetgcznikiem naped zespotow tngcych.
3. Uruchom silnik bez wciskania pedatu napedu jezdnego.
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Sprawdzanie wytacznikéw blokad (cd.)
4. Zwolnij hamulec postojowy.
5. Wstan z fotela operatora.

Uwaga: Silnik powinien wytgczy¢ sie, jezeli nie znajdujesz sie na fotelu operatora,
a hamulec postojowy jest zwolniony.

Sprawdzenie blokady jazdy hamulca postojowego i pedatu napedu
jezdnego

Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec postojowy.
Rozigcz przetacznikiem naped zespotow thgcych.
Uruchom silnik bez wciskania pedatu napedu jezdnego.

hownh =

Nacisnij pedat jazdy.

Uwaga: Silnik powinien sie wytgczy¢, jezeli hamulec postojowy jest zatgczony, a pedat
napedu jezdnego wcisniety.

Sprawdzenie blokady jazdy fotela i pedatu napedu jezdnego

Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec postojowy.
Roztgcz przetgcznikiem naped zespotdw tngcych.
Uruchom silnik bez wciskania pedatu napedu jezdnego.
Zwolnij hamulec postojowy.

Wstan z fotela operatora.

S e

Nacisnij pedat jazdy.

Uwaga: Jezeli opuscisz fotel operatora i naciskasz pedat napedu jezdnego, silnik powinien
sie wytgczyc.

Podczas eksploatacji

Uruchamianie silnika

WAZNE

W przypadku gdy silnik jest uruchamiany po raz pierwszy, zatrzymat sie z powodu
braku paliwa lub po przeprowadzeniu czynnosci konserwacyjnych uktadu
paliwowego, przed jego uruchomieniem nalezy odpowietrzy¢ ukiad paliwowy; patrz
Odpowietrzanie uktadu paliwowego.

1. Upewnij sie, ze hamulec postojowy zostat zaciggniety i ze przetgcznik napedu zespotow
tngcych znajduje sie w potozeniu ROZLACZONYM.

Obstuga: Przed rozpoczeciem eksploatacji Strona 5-4 3475-631 B



Uruchamianie silnika (cd.)

2. Zwolnij pedat trakcyjny i sprawdz, czy znalazt sie w pozycji neutralne;j.
3. Przepustnice ustaw w potowie zakresu.

4. Obroc kluczyk zaptonu w potozenie zaPLON/PODGRZANIE, przytrzymaj go az zgasnie
kontrolka swiecy zarowej (ok. 7 sekund), po czym obro¢ go w potozenie ROZRUCH, CO
uruchomi rozrusznik. Gdy tylko silnik, zaskoczy zwolnij kluczyk.

Uwaga: Kluczyk automatycznie przejdzie do pozycji zaPtON/PRACA.

WAZNE

Aby zapobiec przegrzaniu rozrusznika, nie wigczaj go na dtuzej niz 15 s. Jezeli po
10 sekundach ciagtej pracy rozrusznika silnik nie zostanie uruchomiony, przed
nastepnym uzyciem rozrusznika odczekaj 60 sekund.

5. Po pierwszym uruchomieniu silnika, a takze po remoncie silnika, jedz do przodu i do tytu
przez jedng do dwoch minut. Nalezy rowniez uzy¢ dzwigni podnosnika i przetgcznika
napedu zespotow thgcych w celu zapewnienia prawidtowego dziatania wszystkich
podzespotow.

Uwaga: Krecac kierownicg w lewo i w prawo, sprawdz reakcje uktadu kierowniczego.
Wytacz silnik i przejrzyj catg maszyne w poszukiwaniu wyciekow, poluzowanych czesci
lub innych oznak zuzycia lub uszkodzenia.

A\ UWAGA A

Sprawdzenie, czy nie ma wyciekéw, obluzowanych czesci lub innych usterek moze
wigzac sie z ryzykiem drobnych lub umiarkowanych obrazen.

Przed przeprowadzeniem kontroli pod katem wyciekéw oleju, poluzowanych czesci
i innych usterek nalezy wytaczy¢ silnik i poczekaé, az wszystkie czesci ruchome
zatrzymaja sie.

Zatrzymywanie silnika

Przesun dzwignie przepustnicy do potozenia BIEGU JALOWEGO.

Zatgcz hamulec postojowy.

Ustaw przetgcznik napedu jednostek tngcych w potozeniu RozeAczoNYM.
Opusc¢ zespoty tnace.

o bk wbd -~

Whytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.

Koszenie trawy za pomoca maszyny

1. Przejedz maszyng do strefy pracy i poza obszarem koszenia ustaw maszyne do
pierwszego przejazdu.
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Koszenie trawy za pomoca maszyny (cd.)

Ustaw przetgcznik napedu zespotow thgcych w potozeniu RozeACZONYM.
Przestaw przepustnice w pozycje FasrT.

Za pomocg dzwigni zespotdéw tngcych catkowicie opusc zespoty thace.
Ustaw przetgcznik napedu zespotow tngcych w potozeniu zatAczonym.
Przy pomocy dzwigni zespotow tngcych unies zespoty thgce nad podtoze.

N o gk oobd

Po dotarciu do granicy strefy pracy obniz zespoty thgce za pomocg dzwigni zespotow
tngcych, aby rozpocza¢ koszenie.

Uwaga: Pocwicz ten manewr, aby nie obniza¢ jednostek tngcych za wczesnie i nie
kosicC tam, gdzie jest to niepozgdane.

8. Wykonaj przejazd koszacy.

9. Zblizajgc sie do przeciwlegtej granicy koszonego obszaru (przed dotarciem do granicy
strefy pracy), przyciagnij do tytu dzwignie zespotéw tngcych tylko tyle, aby unies¢
zespoty thgce, i zwolnij dzwignie.

WAZNE

Podczas zawracania nie trzymaj dzwigni ruchu jednostek tnacych do tytu.

10. Wykonaj manewr skretu w ksztatcie tzy, aby szybko ustawic sie na kierunku kolejnego
przejazdu.

Przesuwanie boczne zespotéw tngcych
Model 03171

1. Uzyj dzwigni zespotow tngcych, aby podniesc
zespoty tnace.

2. Przesun dzwignie zespotow tngcych (D w lewo
lub w prawo, aby przesung¢ zespoty thace
w danym kierunku.

3. Za pomocg dzwigni zespotéw tngcych opusé
zespoty thgce na podtoze.

G402857
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Jechanie maszyng w trybie transportowania

1. Ustaw przetagcznik napedu jednostek thgcych
w potozeniu ROZLACZONYM.

2. Unies jednostki thgce do pozycji transportowe;.

3. Przestaw dzwignie koszenia/transportu
w lewo do potozenia TrRaNsPorTU (D,

(402852

WAZNE

Zachowaj ostroznos¢ w trakcie przejezdzania pomiedzy obiektami, aby przypadkowo
nie uszkodzi¢ maszyny ani zespotéw tnacych. Zachowaj szczegblng ostroznosé¢
podczas pracy na terenach pochylych. Jedz powoli i unikaj wykonywania ostrych
skretéw, aby zapobiec przewrdceniu maszyny.

Uwaga: Podczas pracy maszyny w trybie transportowym nie mozna opusci¢ zespotow
tngcych.
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Szybkos¢ koszenia (Obroty wrzecion)

Aby stale uzyskiwa¢ wysoka jakosc koszenia i jednorodny wyglad po koszeniu, nalezy
prawidtowo dobierac predkos$¢ obrotu wrzecion do wysokosci ciecia.

WAZNE

Przy zbyt niskich obrotach bedzie wida¢ slady ,,uszczypnie¢”. Przy zbyt wysokich
obrotach skoszona powierzchnia moze mie¢ ,,rozmyty” wyglad.

Tabela obrotéow wrzecion

Beben z 8 wrzecionami

Beben z 11 wrzecionami

Wysokos¢ ciecia 5km/h | 6km/h | 8km/h [ 9,6 km/h | 5km/h | 6 km/h | 8 km/h | 9,6 km/h
(3 mph) | (4 mph) | (5 mph) | (6 mph) | (3 mph) | (4 mph) | (5 mph) | (6 mph)
63,5 mm 2% cala 3 3 4 4 - - - -
60,3 mm 2% cala 3 3 4 4 - - - -
57,2 mm 2%, cala 3 3 4 4 - - - -
54,0 mm 2% cala 3 3 4 4 - - - -
50,8 mm 2 cale 3 3 4 4 - - - -
47,6 mm 1% cala 3 3 4 5 - - - -
44,5 mm 1% cala 3 3 4 5 - - - -
41,3 mm 1% cala 3 3 4 5 - - - -
38,1 mm 1% cala 3 4 4 5 — — - —
34,9 mm 1% cala 3 4 4 5 - — - —
31,8 mm 1% cala 3 4 5 6 - - - -
28,8 mm 1% cala 3 4 5 6 — — - —
25,4 mm 1 cal 3 4 5 7 - - - -
22,2 mm % cala 4 5 6 8 3 4 4 5
19,1 mm % cala 4 5 7 9 3 4 5 6
15,9 mm %s cala 5 7 9 9 4 5 6 7
12,7 mm Y2 cala 6 9 - - 4 6 8 9
9,5 mm % cala 8 - - - 6 8 9 -
6,4 mm Ya cala - - — — 9 - — _
Uwaga: Im wyzsza liczba, tym wyzsze obroty wrzecion.
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Ustawianie predkosci wrzecion

1.

Zweryfikuj ustawienie wysokosci ciecia

w zespotfach tngcych. Odszukaj w tabeli
predkosci wrzecion kolumne dotyczacg 5, 8
lub 11 wrzecion i wiersz dotyczgcy ustawionej
wysokosci ciecia. Na przecieciu odszukanej
kolumny i wiersza odczytaj liczbe oznaczajgca
predko$¢ wrzecion.

Zdejmij pokrywe (U z ramienia sterowania.

G411273

Pokrettem regulacji obrotéw wrzecion
ustaw obroty oznaczone liczbg odczytang
w kroku 1.

Zatoz pokrywe na ramie sterowania.

Po kilku dniach eksploatacji maszyny nalezy
sprawdzic jakos¢ koszenia. Obroty wrzeciona
mozna nastawic jedng pozycje wyzej lub nizej
niz warto$¢ odczytana z tabeli, aby uwzglednic
rézny stan trawy, rézng wielko$¢ scinkow

i preferencje osobiste.

G411274

Plukanie uktadu paliwowego

3475-631B

1.

Zaparkuj maszyne na rownym podtozu, opusé
jednostki thgce, zatgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Upewnij sie, ze zbiornik paliwa jest napetniony
CO najmniej w potowie.

Nalezy odpig¢ zatrzask maski i podnies¢
maske.

Odkre¢ srube odpowietrzania na pompie
wtryskowej paliwa (.

Przekrec¢ kluczyk do pozycji zapronu. catrars
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Ptukanie ukladu paliwowego (cd.)

Uwaga: Elektryczna pompa paliwowa pracuje, wypychajac powietrze przez przestrzen
wokot sruby odpowietrzania.

6. Dokrec srube i obroc kluczyk do potozenia wytACZENIA.

Uwaga: Silnik powinien da¢ sie uruchomi¢ po wykonaniu tej procedury. Jezeli silnik sie nie
uruchamia, moze byc¢ konieczne odpowietrzenie wtryskiwaczy.

Wskazowki dotyczgce obstugi

Techniki koszenia

»  Wigcz naped zespotow tngcych i powoli zbliz sie do obszaru koszenia. Gdy przednie
zespoty thgce znajdg sie nad obszarem koszenia, nalezy je opuscic.

+ Aby uzyskac profesjonalnie wygladajgce proste pokoszone pasy (pozadane w niektorych
zastosowaniach), znajdz w oddali jakies drzewo/inny obiekt i stale kieruj sie na nie/niego.

* Gdy przednie zespoty thgce dotrg do krawedzi obszaru koszenia podnies je i zawroc
kosiarke przebywajgc droge o ksztatcie odrywajgcej sie kropli. Taka droga pozwala
szybko ustawi¢ kosiarke na torze jazdy wymaganym do zlicowania nastepnego pasa
koszenia z poprzednim.

* Obszary przylegajgce do bunkrow, oczek wodnych, stawow, lub innych nieregularnych
konturow kos$ lewym lub prawym bocznym zespotem tngcym (przesun dzwignie napedu
w lewo lub w prawo, zaleznie od sytuacji). Zespoty thgce mozna rowniez przesuwac
w celu dopasowania do toru jazdy.

* Trawa skoszona przez zespoty thgce moze by¢ wyrzucana przed lub za kosiarke. Przy
koszeniu mniejszej ilosci trawy pokos nalezy wyrzucac do przodu, co pozwala uzyskac
lepszy wyglad skoszonego trawnika. Aby scinki zostaty skierowane do przodu po prostu,
zamknij tylng ostone zespotéw tngcych.

A\ UWAGA A

Otwieranie lub zamykanie oston zespotu thagcego przy pracujagcym silniku moze
spowodowac drobne lub srednie obrazenia.

Przed otwarciem/zamknigeciem oston zespotéw tnacych wyltacz silnik i odczekaj az
wszystkie ruchome czesci kosiarki zatrzymajg sie.

* Przystepujgc do koszenia wiekszej ilosci trawy przestaw ostony do pozyciji tuz pod
horyzontalnych. Oston nie otwieraj za szeroko, gdyz moze to doprowadzi¢ do
akumulacji nadmiernej ilosci scinkéw na ramie, ekranie tylnej chtodnicy
i w obszarze silnika.

» Aby zapewni¢ rowne ciecie, zespoty thgce sg wyposazone w przeciwwagi zamontowane
od strony przeciwnapedowej. Gdyby na koszonej murawie zrownowazenie nie byto
wystarczajgce, mozesz dodawacé/ujmowac ciezary przeciwwagi.
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Po eksploatacji

Po koszeniu

Umyj maszyne i nasmaruj j3.

Holowanie maszyny

W sytuacjach nadzwyczajnych kosiarke mozna holowac na krétkich dystansach, jednak
firma Toro nie zaleca holowania jako procedury standardowe;.

WAZNE

Pod grozba uszkodzenia napedu jazdy zabrania sie holowa¢ kosiarke z predkoscia
wiekszg niz 3-4 km/h. Maszyne wymagajaca przemieszczenia na znaczne odlegtosci
nalezy transportowac na ciezarowce lub przyczepie.

1. Otworz ostone.

2. Z poblizu prawego zaczepu maski obré¢
uchwyt zaworu obejsciowego () na pompie
90° (1/4 obrotu).

3. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.

4. Podtgcz pojazd holujgcy do maszyny
w punktach mocowania.

5. Usigdz na fotelu operatora i w razie potrzeby
steruj maszyng hamulcem postojowym
podczas jej holowania.

G413470

WAZNE

Nie uruchamiaj silnika, gdy zawér obejsciowy jest otwarty.

6. Przed uruchomieniem silnika zamknij zawér obejscia, obracajgc go o 90° (éwier¢
obrotu).
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Punkty mocowania maszyny

G413471

Ucha mocujgce

Przewozenie maszyny na przyczepie

Przewozgc maszyne na przyczepie, stosuj sie do ponizszych wskazowek.

* Do zatadunku maszyny na przyczepe i zdejmowania jej z przyczepy uzywaj
jednoczesciowych podestow o petnej szerokosSci.

« Zamocuj maszyne w pewny sposoéb.
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Rozdziat 6

Konserwacja

Uwaga: Okresl lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Uwaga: Pobierz darmowy schemat instalacji elektrycznej lub uktadu hydraulicznego, dostepny na
stronie www.Toro.com. Aby znalez¢ schematy odpowiednie dla danej maszyny, nalezy klikng¢ tgcze
Manuals (Instrukcje) na stronie gtéwne.

WAZNE

Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika
oraz w instrukcji obstfugi zespotu thacego.

Zalecany harmonogram konserwacji
Okresy
miedzyprzeglado- | Procedura konserwaciji ':::;i: o"s'-é Opis

we
Dokre¢ nakretki kot ) |
z momentem od 61 do 88 N-m.
Dokre¢ nakretki prawej i lewej

. . piasty przedniej osi

Pogggezr;/;]/isezej z momentem od 339 do ) |

373 N-m.

Dokrec¢ nakretki piasty tylnej osi
z momentem od 339 do - - -
373 N-m.

Dokre¢ nakretki kot
z momentem od 61 do 88 N-m.

Dokrec¢ nakretki prawej i lewej
piasty przedniej osi
z momentem od 339 do

. 373 N-m.
Po pierwszych 10
godzinach Dokre¢ nakretki piasty tylnej osi
z momentem od 339 do - - |-
373 N-m.
;5 i P Pasek napedu alternatora/
Sprawdz stan i napiecie 130-1241 1
wszystkich paskow wentylatora
napgdowych. 95-8730 | 1 | Pasek napedu hydrostatu
127-0511 1 | Filtr oleju silnikowego
Po pierwszych 50 | \\y mien olej silnikowy i filtr oleju
godzinach y J y U 121-6395 | 1 Olej silnikowy klasy Premium
15W-40 (19 1)
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Okresy Numer Il-
mledzyr‘):":eglqdo- Procedura konserwacji czesci | osé Opis
Olej silnikowy klasy Premium
121-6394 | 1 | 15W-40 (208 1)
Sprawdz pas(y)
bezpieczenstwa. ) B
Sprawdz wytgczniki blokady. - - |-
Olej silnikowy klasy Premium
121-6395 | 1 | 15W-40 (191)
Sprawdz poziom oleju w silniku.
Olej silnikowy klasy Premium
121-6394 | 1 | 15W-40 (208 1)
Osusz separator wody. - - -
Sprawdz cisnienie w oponach. - - |-
Przed kazdym : :
uzyciem lub Sprawdz poziom cieczy
codziennie chtodzgcej silnik. } I
Oczys¢ uktad chtodzenia silnika. - - |-
Sprawdz przewody i weze
hydrauliczne. ) I
| | 133-8086 | 1 8:%] (r})gdlr)auhczny PX Extended
Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego. Olei .
j hydrauliczny
133-8087 | 1 | px Extended Life (208 I)
Sprawdz styk pomiedzy
wrzecionem a nozem dolnym. } I
Sprawdz poziom elektrolitu
Co 25 qodzin (w okresie przechowywania
9 maszyny sprawdzaj go co } I
30 dni).
Nasmaruj wszystkie tozyska
i tuleje (przy eksploatacji
. w warunkach duzego ;
Co 50 godzin zabrudzenia i zapylenia 108-1190 1 | Smar uniwersalny (400 g)
elementy te nalezy smarowac
codziennie).
Sprawdz stan i napiecie 130-1241 1 PasekI napedu alternatora/
Co 100 godzin wszystkich paskow wentylatora
napgdowych. 95-8730 | 1 | Pasek napedu hydrostatu
127-0511 1 | Filtr oleju silnikowego
121-6395 1 Olej silnikowy klasy Premium
Co 150 godzin Wymien olej silnikowy i filtr oleju. } 15W-40 (19 1)
Olej silnikowy klasy Premium
121-6394 | 1 | 15W-40 (208 1)
Konserwacja: Zalecany harmonogram konserwacji Strona 6-2 3475-631 B




Okresy
miedzyprzeglado- | Procedura konserwacji

we

Numer Il-

o .. | Opis
czesci | 0sé

Serwisuj oczyszczacz powietrza
(czesciej w warunkach silnego
zapylenia lub
zanieczyszczenia).

108-3811 1 | Filtr powietrza

Dokre¢ nakretki kot
z momentem od 61 do 88 N-m.

Dokrec¢ nakretki prawej i lewej
Co 200 godzin piasty przedniej osi

z momentem od 339 do

373 N-m.

Dokre¢ nakretki piasty tylnej osi
z momentem od 339 do - - |-
373 N-m.

Sprawdz regulacje hamulca
postojowego.

Sprawdz przewody i potgczenia
Co 400 godzin | Paliwowe.
Wymien obudowe filtra paliwa. 110-9049 1 | Wktad filtra paliwa

Co 500 godzin Smaruj tozyska tylnej osi. 108-1190 1 | Smar uniwersalny (400 g)

Wymien olej hydrauliczny (jezeli 133-8086 1 Olej hydrauliczny
nie stosujesz zalecanego oleju } PX Extended Life (19 1)
hydraulicznego lub kiedykolwiek

wlate$ do zbiornika alternatywny Olej hydrauliczny
olej). 133-8087 | 1 | px Extended Life (208 I)

Co800godzin | \yymien filtr oleju

hydraulicznego (jezeli nie
stosujesz zalecanego oleju
hydraulicznego lub kiedykolwiek
wlates$ do zbiornika alternatywny
olej).

86-3010 1 | Filtr oleju hydraulicznego

Wymien filtr oleju
Co 1000 godzin hydraulicznego (jezeli stosujesz 86-3010 1 | Filtr oleju hydraulicznego
zalecany olej hydrauliczny).

Olej hydrauliczny
Wymien olej hydrauliczny (jezeli 133-8086 T 1pPx Extended Life (191)
Co 2000 godzin stosujesz zalecany olej
hydrauliczny). Olej hydrauliczny
133-8087 | 1 | px Extended Life (208 I)

Opréznij i oczys¢ zbiornik

Co2lata paliwa.
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Okresy
miedzyprzeglado-
we

Procedura konserwacji

Numer
czesci

(1343

Opis

Przeptucz uktad chtodzenia

i wymien ptyn chiodzacy
(czynnosc¢ te mozna zlecic
autoryzowanym punktom
serwisowym lub dystrybutorowi,
lub wykonaé¢ samodzielnie
wedtug wskazéwek w Instrukcji
serwisowey).

Konserwacja: Zalecany harmonogram konserwacji
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Lista kontrolna codziennych czynnosci

konserwacyjnych

Sprawdzany element

Tydzien:

Pn.

Wt.

Sr. Czw. Pt. | Sob. | Nie-
dz.

Sprawdz dziatanie blokady bezpieczenstwa.

Sprawdz dziatanie hamulca.

Sprawdz poziomy oleju silnikowego i paliwa.

Sprawdz poziom ptynu w ukfadzie chiodzenia.

Spusé wode z separatora wilgoci z paliwa.

Sprawdz filtr powietrza, kotpak przeciwpytowy
i zawor upustowy.

Sprawdz chtodnice i ostone pod katem
zanieczyszczen.

Sprawdz, czy z silnika nie dobiegajg nieprawidtowe
odgtosy.1

Sprawdz, czy podczas eksploatacji nie stychaé
zadnych nieprawidtowych odgtosow.

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego.

Sprawdz, czy weze hydrauliczne nie noszg sladéw
uszkodzen.

Sprawdz maszyne pod kgtem wyciekow.

Sprawdz poziom paliwa.

Sprawdz cisnienie w oponach.

Sprawdz dziatanie przyrzgdow.

Sprawdz regulacje kontaktu wrzecion z nozem
stacjonarnym.

Sprawdz ustawienie wysokosci koszenia.

Nasmarowac wszystkie smarowniczki.2

Zamaluj miejsca z uszkodzonym lakierem.

Umyj maszyne.

1. Sprawdz swiece zarowe i dysze wtryskiwaczy, jezeli silnik uruchamia sie z trudem, z rury wydechowe;j
wydobywa sie nadmiar dymu lub silnik pracuje nieréwno.

2. Niezwitocznie po kazdym myciu, niezaleznie od przedstawionej czestotliwosci.

3475-631B Strona 6-5
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Zapisy dotyczace obszaréw wymagajacych szczegolnej uwagi

Osoba przeprowadzajaca przeglad:
Lp. Data Informacje
1
2
3
4
5

Czynnosci przygotowujace do konserwac

Przygotowanie do konserwac;ji

1.

Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie, obniz zespot tngcy i zatgcz hamulec postojowy.

2. Przed przechowywaniem sprzetu wytacz silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie
elementy ruchome sie zatrzymajg, a silnik ostygnie.

Unoszenie przodu maszyny

Zablokuj kota za pomocg klindw.

Unies przéd maszyny za kwadratowg rure
dolnej ramy w punkcie mozliwie najblizszym
bocznej ptycie (.

Oprzyj maszyne na podporkach o nosnosci
dostosowanej do jej masy. Podporki nalezy

ustawic¢ pod kwadratowg rurg lub silnikami kot.

Konserwacja: Czynnosci przygotowujace do konserwacji Strona 6-6
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Podnoszenie tylu maszyny (wyciagiem)

1. Zablokuj kota za pomoca klinow. 1

2. Zamocuj wycigg do ucha &) przy widelcu
tylnego kota (2.

3. Ostroznie unies maszyne.

4. Podeprzyj maszyne za pomocg podporek
podstawionych pod rame (. No$no$¢
podporek nalezy dobra¢ do masy maszyny.

G414299

Podnoszenie tylu maszyny (podnosnikiem)

1. Zablokuj kota za pomoca klinow.

2. Unie$ tyt maszyny, podstawiajgc podnosnik
pod silnik tylnego kota (2.

3. Podeprzyj maszyne za pomocg podporek
podstawionych pod rame (0. No$nos¢
podporek nalezy dobra¢ do masy maszyny.

G447817

Demontaz pokrywy akumulatora

Zdemontuj pokrywe akumulatora zgodnie
z rysunkiem.

(448592
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Otwieranie maski silnika

1. Zwolnij zatrzaski @ z obu stron maski.

2. Obrdé¢ i otworz maske.

- ®
DS \
G414712

Smarowanie

Smarowanie tozysk i tulei

Maszyna wyposazona jest w smarowniczki, ktére nalezy regularnie smarowac. gdyz inaczej
brud, ktéry sie do nich dostanie bardzo przyspieszy tempo ich zuzywania sie. Bezzwtocznie
po kazdym myciu, niezaleznie od podanego harmonogramu konserwaciji, uzupetnij smar

w smarowniczkach.

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.
2. Wtlocz do wszystkich smarowniczej smar litowy nr 2.

Konserwacja: Czynnosci przygotowujace do konserwacji Strona 6-8 3475-631 B



Smarowanie tozysk i tulei (cd.)

Lokalizacje smarowniczek

Parametry smaru: smar litowy nr 2

Os tylnego zespotu thgcego

Os przedniego zespotu thgcego

Koncowki sitownika bocznych zespotéw tngcych
(2 smarowniczki; dotyczy tylko modelu 03171 )

N
=
LR ]]&\ ‘
LA b L ]

GGGGGGG
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Smarowanie tozysk i tulei (cd.)

Przegub kierowniczy
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Smarowanie tozysk i tulei (cd.)

3475-631B

Mechanizm regulacji pozycji neutralne;j

Przetacznik koszenie/transport

O$ napinacza paska

\/x = |
\ \)v =
(2. ==
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Smarowanie tozysk i tulei (cd.)

Sitownik skretu

WA

////////%/ |
///////////
N

G450444

g,

)Hnm IR \\\

Uwaga: Istnieje mozliwos¢ zainstalowania
dodatkowej smarowniczki na drugim koncu
sitownika wspomagania kierownicy. Zdejmij
kotfo, zat6z smarowniczke, napetnij jg smarem,
zdejmij jg i zatdz korek.

G450445
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Smarowanie tozysk i tulei (cd.)

Sprawdzanie tozysk uszczelnionych

t ozyska rzadko zawodzg wskutek wad materiatowych lub robocizny. Najczesciej spotykang
przyczyng awarii tozysk jest wilgo¢ i brud, ktére przedostaty sie za ochronne uszczelki.
Najlepszg metodg niedopuszczenia do szkodliwego wptywu brudu/wilgoci na tozyska jest
ich regularne smarowanie. Szczelne tozyska sg fabrycznie wypetnione specjalnym smarem.
Smar ten i wbudowane solidne uszczelki utrzymujg zanieczyszczenia i wilgo¢ z dala od
elementdéw tocznych.

Szczelne tozyska nie wymagajg smarowania ani konserwacji w krotkim horyzoncie
czasowym. Oznacza to mniejsze naktady na rutynowg obstuge i redukuje potencjalne
ryzyko zanieczyszczenia murawy smarami. Eksploatowane w warunkach normalnych
pakiety tozyska/uszczelki mogg doskonale pracowac przez dtugi czas, lecz wymagajg
okresowej kontroli stanu fozysk i integralnosci uszczelek, aby unikng¢ przestojéw. Okresowo
sprawdzaj tozyska i wymien je w razie ich uszkodzenia lub zuzycia. Szczelne fozyska winny
pracowac bezproblemowo bez objawow takich jak przegrzewanie sie, hatas, luzy, slady
korozji (rdza).

Ze wzgledu na warunki pracy zespoty fozysko/uszczelki kosiarki sg narazone na
niekorzystne czynniki (piasek, chemikalia do utrzymania murawy, woda, urazy mechaniczne
itp.), ktére zwiekszajg tempo normalnego zuzycia. tozyska, ktére ulegng awarii z powodow
innych niz wady materiatowe lub robocizny zazwyczaj nie sg objete gwarancja.

Uwaga: Na czas eksploatacji fozyska negatywny wptyw mogg mie¢ niewtasciwe procedury
mycia. Urzgdzenia nie wolno my¢, gdy jest gorgce. Nalezy rowniez unikac kierowania na
tozyska strumienia pod wysokim cisnieniem lub o duzej objetosci.

Konserwacja silnika

Specyfikacja oleju silnikowego

3475-631B

Rodzaj oleju

Nalezy stosowac wysokiej jakosci olej silnikowy o niskiej zawartosci popiotu, spetniajgcy lub
przewyzszajgcy wymagania kategorii serwisowej API CH-4 lub wyzsze;.

Nalezy stosowac olej o nastepujgcych klasach lepkosci:

» Zalecany olej: SAE 15W-40 (powyzej -17°C)

* Inne oleje: SAE 10W-30 lub 5W-30 (wszystkie temperatury)

Toro U autoryzowanych dystrybutoréw firmy Toro jest dostepny olej silnikowy Toro klasy
Premium Toro o lepkosci 15W-40 i 10W-30.

Pojemnosc¢ skrzyni korbowej

Okoto 3,8 | z filtrem

Strona 6-13 Konserwacja: Smarowanie



Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

Uwaga: Sprawdzaj poziom oleju na zimnym silniku. Jezeli silnik jest ciepty, odczekaj
10 minut przed sprawdzeniem poziomu oleju.

Jezeli poziom oleju znajduje sie ponizej dolnego znacznika na bagnecie, nalezy stopniowo
dolewac oleju, az poziom osiggnie gérny znacznik na bagnecie.

WAZNE

Upewnij sie, ze poziom oleju znajduje sie pomiedzy gorng i dolng wartoscia graniczng
zaznaczong na wskazniku poziomu oleju. Nadmiar lub niedobér oleju silnikowego
moze spowodowaé powazne uszkodzenie silnika.

Przygotuj maszyne do konserwacji.

Otworz ostone.
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

hwDn =

Zamknij i zatrzasnij maske silnika.

G453109

Wymiana oleju w silniku i filtra oleju

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.

2. Odepnij zaczep i podnies pokrywe silnika.

3. W celu wymiany oleju silnikowego wykonaj nastepujgce czynnosci:
A. Wykrec korek spustowy oleju (U i poczekaj az stary olej wyptynie z silnika.
B. Wkrec¢ korek spustowy.

Konserwacja: Konserwacja silnika Strona 6-14 3475-631 B



Wymiana oleju w silniku i filtra oleju (cd.)

\—/

4444444

4. Wymien filtr oleju silnikowego.

A

3
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-»mmﬂ 314

Uwaga: Nie dokrecaj filtra zbyt mocno.

-
&

5. Dolej oleju do skrzyni korbowe;.
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Wymiana oleju w silniku i filtra oleju (cd.)

g

G453108

6. Zamknij i zatrza$nij maske silnika.

Konserwacja oczyszczacza powietrza

* Przejrzyj caty uktad zasysania powietrza poszukujgc przeciekow, uszkodzen,
obluzowanych cybantéw. Nie uzywaj uszkodzonego filtra powietrza.

» Wkiad filtra wymieniaj zgodnie z harmonogramem albo cze$ciej, jezeli silnik zaczyna
pracowac gorzej w warunkach duzego zapylenia lub zanieczyszczenia. Wcze$niejsza
wymiana filtra niz jest to konieczne zwieksza mozliwos¢ przedostania sie
zanieczyszczenh do silnika podczas usuwania filtra.

WAZNE

Dopilnuj, aby pokrywa byta prawidlowo osadzona, uszczelki z korpusem filtra
powietrza i gumowym wezem wylotowym byty skierowane w dét, pomiedzy godzing 5
a7, patrzac od konca.

Konserwacja: Konserwacja silnika Strona 6-16 3475-631 B



Konserwacja oczyszczacza powietrza (cd.)

(448875

Konserwacja ukiadu paliwa

3475-631B

Niniejsza Instrukcja obstugi dla operatora zawiera bardziej szczegdtowe informacje na temat
paliwa i konserwacji uktadu paliwowego niz Instrukcja obstugi silnika, w ktorej zamieszczono
tylko ogdlne informacje dotyczace paliwa i konserwacji uktadu paliwowego.

W celu uniknigcia przestojow i koniecznosci remontu silnika zapoznaj sie z zasadami
konserwacji uktadu paliwowego, przechowywania paliwa oraz wymaganiami dotyczgcymi
jakosci paliwa.

Ze wzgledu na wymagania dotyczgce emisiji i jej ograniczania uktad paliwowy ma bardzo
matg tolerancje. W przypadku wspotczesnych wysokocisnieniowych uktadow common rail
(HPCR) bardzo wazna jest jakos¢ i czystosc oleju napedowego, od ktérego zalezy
zywotnos¢ ukfadu paliwowego.

WAZNE

Woda lub powietrze w paliwie spowodujg uszkodzenie silnika! Nie nalezy zaktadac, ze
nawet nowe paliwo jest czyste. Paliwo nalezy kupowaé u sprawdzonego dostawcy,
witasciwie je przechowywacé oraz zuzy¢ w ciggu 180 dni od zakupu.

Strona 6-17 Konserwacja: Konserwacja uktadu paliwa



WAZNE

Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacych wymiany filtra paliwa, konserwacji uktadu
paliwowego oraz przechowywania paliwa moze by¢ przyczyng przedwczesnej awarii
silnika. Petng konserwacje uktadu paliwowego nalezy wykonywac w okreslonych
odstepach czasu lub zawsze w przypadku uzycia paliwa z zanieczyszczeniami lub
niskiej jakosci.

Przechowywanie paliwa

Przechowywanie paliwa we wiasciwy sposéb ma krytyczne znaczenie dla silnika. Zasady
postepowania ze zbiornikami paliwa sg czesto zaniedbywane, co prowadzi do przenoszenia
sie zanieczyszczen z paliwa do maszyny.

Nie nalezy robi¢ zapasow paliwa na dtuzej niz 180 dni. Paliwo przechowywane dtuzej niz
180 dni nie powinno by¢ uzywane w maszynie. Pozwala to zapobiec ryzyku uzycia
paliwa zawierajgcego wode lub inne zanieczyszczenia.

Nieusuniecie wody ze kanistra do przechowywania lub zbiornika maszyny moze
doprowadzi¢ do powstania korozji lub zanieczyszczenia zbiornika i elementéw uktadu
paliwowego. Osad powstajgcy wskutek dziatania grzybdw, plesni i bakterii zatyka filtr
i wiryskiwacze.

Nalezy regularnie sprawdzac kanistry do przechowywania paliwa i zbiornik paliwa

w maszynie pod katem jakosci znajdujgcego sie tam paliwa.

Paliwo nalezy pozyskiwac¢ od sprawdzonego dostawcy.

W przypadku zauwazenia wody lub innych zanieczyszczen w kanistrze lub zbiorniku

maszyny nalezy ztozy¢ reklamacje u dostawcy paliwa oraz przeprowadzi¢ petng
konserwacje uktadu paliwowego.

Oleju napedowego nie mozna przechowywacé w zbiornikach ani kanistrach z elementami
ocynkowanymi.

Serwisowanie zbiornika paliwa

1.
2.

Przygotuj maszyne do konserwacji.

Oprdznij i oczysc¢ zbiornik paliwa, jezeli ukfad paliwowy zostat zanieczyszczony albo
jezeli kosiarka ma by¢ przechowywana przez dtuzszy czas. Uzyj czystego paliwa, aby
wyptukaé zbiornik.

Przeglad przewodow paliwowych i ich potgczen

1.
2.
3.

Przygotuj maszyne do konserwacji.
Odepnij zaczep i podnie$ pokrywe silnika.

Przejrzyj przewody paliwowe i ich armature pod kgtem zuzycia, uszkodzen lub
poluzowanych potgczen.

Uwaga: Napraw lub wymien uszkodzone bgdz zuzyte przewody paliwowe lub
armature.

Zamknij i zatrzasnij maske silnika.
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Czynnosci konserwacyjne separatora paliwa/wody

Usuwanie wody z separatora paliwa/wody

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.
2. Przeprowadz obstuge separatora wody zgodnie z rysunkiem.

3. Uruchom silnik, sprawdz, czy nie ma wyciekdw, a nastepnie wytgcz silnik.
Uwaga: Napraw wszystkie wycieki paliwa.
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Czynnosci konserwacyjne separatora paliwa/wody (cd.)
Wymiana filtra separatora paliwa/wody

1. Wymien filtr zgodnie z rysunkiem.

2. Uruchom silnik, sprawdz, czy nie ma wyciekow, a nastepnie wytacz silnik.

Uwaga: Napraw wszystkie wycieki paliwa.

Odpowietrzanie wtryskiwaczy

Uwaga: Wykonuj te procedure tylko wtedy, gdy po odpowietrzeniu uktadu paliwowego
w typowy sposéb nadal nie mozna uruchomic silnika.

1. Przygotuj maszyne do konserwaciji.

2. Odblokuj i otworz maske, a nastepnie poczekaj, az silnik ostygnie.

3. Poluzuj nakretke przewodu paliwowego do dyszy wtryskiwacza paliwa nr 1.
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Odpowietrzanie wtryskiwaczy (cd.)
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Wiryskiwacze

4. Przestaw przepustnice w pozycje FasT.

5. Obré¢ kluczyk do potozenia rRozrucHu | Obserwuj przeptyw paliwa wokot ztgcza. Obroc
kluczyk zaptonu w pozycje wyrAczenia, gdy w strumieniu wyptywajgcego paliwa nie
bedzie pecherzykdw.

WAZNE

Aby zapobiec przegrzaniu rozrusznika, nie wigczaj go na dluzej niz 15 s. Jezeli po
10 sekundach ciagtej pracy rozrusznika silnik nie zostanie uruchomiony, przed
nastepnym uzyciem rozrusznika odczekaj 60 sekund.

Doktadnie dokre¢ nakretke.

Oczysc¢ silnik z paliwa.

Powtdrz czynnosci od 3 do 7 na pozostatych wtryskiwaczach paliwa.
Uruchom silnik, sprawdz, czy nie ma wyciekdw, a nastepnie wytgcz silnik.

© ® N

Uwaga: Napraw wszystkie wycieki paliwa.
10. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.
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Konserwacja instalacji elektrycznej

Konserwacja akumulatora

7'\ NIEBEZPIECZENSTWO 7'\

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy, ktérego spozycie moze by¢ smiertelne
i ktéry powoduje powazne poparzenia.

* Nie prébuj pi¢ elektrolitu i unikaj kontaktu ze skéra, oczami i odzieza.

* Nos okulary ochronne i rekawice gumowe.

* Uzupetniaj akumulator w miejscu z ciggtym dostepem do wody, aby méc optukaé
skore.

/N OSTRZEZENIE N\

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodéw akumulatora moze spowodowacé
uszkodzenie maszyny i przewodow z powodu iskrzenia. Iskrzenie moze spowodowa¢é
wybuch gazéw akumulatora, co grozi Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

* Przed odtagczeniem dodatniego (czerwonego) przewodu nalezy zawsze odigczaé
ujemny (czarny) przewod akumulatora.

* Przed podiaczeniem ujemnego (czarnego) przewodu nalezy zawsze podigczyé
dodatni (czerwony) przewéd akumulatora.

Przygotuj maszyne do konserwacji.
Zdejmij pokrywe akumulatora.
Wyjmij korki uzupetniania akumulatora.

hown =

Uzupetniaj poziom elektrolitu w ogniwach akumulatora wodg destylowang lub
demineralizowana.

Uwaga: Nie wypetniaj ogniw ptynem powyzej dolnej krawedzi rozcietego pierscienia
wewnatrz kazdego ogniwa.

5. Korki cel zatéz otworami wentylacyjnymi do tytu (w kierunku zbiornika paliwa).

6. Regularnie czy$¢ gérng cze$¢ akumulatora szczotkg zamoczong w roztworze amoniaku
lub wodoroweglanu sodu. Po czyszczeniu sptucz gérng czes¢ akumulatora woda.

WAZNE

Podczas czyszczenia nie zdejmuj korkéw cel.
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Konserwacja akumulatora (cd.)

7. Sprawdz zaciski kabli akumulatora i bieguny akumulatora pod katem korozji.
W przypadku wystgpienia korozji:

A. Odtacz ujemny (=) przewdd akumulatora.
Odtgcz dodatni (+) przewod akumulatora.
Osobno wyczys¢ zaciski i bieguny.
Podtgcz dodatni (+) przewod akumulatora.
Podtgcz ujemny (-) przewdd akumulatora.

nmmoow

Zabezpiecz zaciski i bieguny za pomocg srodka do ochrony biegunéw
akumulatoréw.

8. Sprawdz, czy zaciski kabli akumulatora sg prawidtowo podtgczone do biegunéw
akumulatora.

9. Zatdéz pokrywe akumulatora.

Uwaga: Przechowuj maszyne w miejscu, w ktérym temperatura jest nizsza, a nie
wyzsza, aby unikng¢ szybszego roztadowania akumulatora.

Konserwacja bezpiecznikow

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.
2. Zdejmij pokrywe z ramienia sterowania.

2 3 4

G416222

Prawa strona maszyny Uchwyt bezpiecznikowy
Pokrywa ramienia sterowania Blok bezpiecznikéw

3. Zlokalizuj przepalony bezpiecznik w uchwycie bezpiecznika lub bloku bezpiecznikow.
4. Wymien bezpiecznik na ten sam typ o tym samym pradzie znamionowym.
5. Zamontuj pokrywe na ramieniu sterowania.
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Konserwacja uktadu jezdnego

Sprawdzanie cisnienia w oponach

VAN OSTRZEZENIE N\

Zbyt niskie cisnienie obniza stabilnos¢ kosiarki na zboczach. Grozi to przewréceniem
maszyny, czego skutkiem moga by¢ powazne obrazenia lub $mieré.

Nie dopuszcza¢ do spadku cisnienia w oponach ponizej wymaganej wartosci.

Uwaga: Dla dobrej pracy i uzyskania wysokiej jakosci koszenia nalezy utrzymywac
wiasciwe cisnienie we wszystkich oponach kosiarki.

1. Zmierz cisnienie powietrza w kazdej oponie. Prawidtowe cisnienie powinno miescic sie
w zakresie od 0,97 do 1,10 bara.

2. W razie potrzeby uzupetnij powietrze w oponach lub spus¢ powietrze z opon, aby
uzyskac wartosc z zakresu od 0,97 do 1,10 bara.

Dokrecanie nakretek mocujgcych kot.

7N
@j Dokre¢ nakretki kot na krzyz z momentem od 61 do 88 N-m.

/N OSTRZEZENIE N\

Dokrecanie nakretek kot z nieprawidlowym momentem grozi wypadkiem, ktérego
skutkiem moga by¢ powazne obrazenia lub smieré.

Utrzymuj prawidtowo dociggniete nakretki két.

Dokrecanie nakretek piast osi

7N
1§} Dokrec¢ nakretki piast osi z momentem do 339 do 373 N-m.

Regulacja potozenia neutralnego
Gdyby kosiarka poruszata sie, gdy pedat jazdy znajduje sie w pozycji neutralnej, wyreguluj
mimosrod trakciji.
1. Przygotuj maszyne do konserwaciji.
2. Unies przednie koto oraz tylne koto nad podtoze i umies¢ podporki pod rama.

Konserwacja: Konserwacja uktadu jezdnego Strona 6-24 3475-631 B



Regulacja potozenia neutralnego (cd.)

3475-631B

Jezeli maszyna nie jest prawidtowo podparta, moze spas¢ z podporek, co grozi
smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Unies przednie koto oraz tylne koto z podtoza, aby maszyna nie poruszala sie
w trakcie regulacji.

3. Poluzuj przeciwnakretke (2) na krzywce
regulacji jazdy @.

G416234

Koncowa regulacje krzywki regulacji jazda przeprowadza sie przy pracujgcym silniku.
Zetkniecie z goracymi lub poruszajagcym czesciami grozi Smiercig lub powaznymi
obrazeniami.

Trzymaj rece, nogi, twarz i inne czesci ciata z dala od ttumika, innych goragcych czesci
silnika oraz jakichkolwiek czesci obrotowych.

4. Uruchomic silnik i obrocic¢ szesciokatng krzywke w obu kierunkach, aby ustali¢
srodkowe potozenie neutralnego zakresu.

5. Dokreci¢ nakretke kontrujgcg w celu zablokowania danej regulacii.
6. Woytgcz silnik.

7. Usun podpérki i opusé maszyne na podtoze. Przeprowadz jazde testowa, by upewnic
sie, ze maszyna nie jedzie, gdy pedat jazdy znajduje sie w potozeniu neutralnym.
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Konserwacja ukiadu chiodzenia

Specyfikacja ptynu chtodzacego

Zbiornik ptynu chtodzgcego jest napetniany fabrycznie roztworem 50/50 wody i ptynu
chtodzgcego o wydtuzonej zywotnos$ci na bazie glikolu etylenowego.

WAZNE

Nalezy stosowa¢ wytacznie dostepne na rynku ptyny chtodzace spetniajace

wymagania podane w tabeli Normy dla ptynu chtodzacego o wydtuzonej zywotnosci.

Nie wolno uzywa¢ w maszynie konwencjonalnego (zielonego) ptynu chtodzace

go

w technologii kwaséw nieorganicznych (IAT). Nie wolno miesza¢ konwencjonalnego

ptynu chtodzacego z ptynem chtodzacym o wydtuzonej zywotnosci.

Tabela typow ptynu chtodzgcego

Typ ptynu chtodzacego z glikolem Typ inhibitora korozji
etylenowym

Srodek zapobiegajgcy zamarzaniu Technologia kwasu organicznego (OAT)
o wydtuzonej zywotnosci

WAZNE

chtodzacym w konwencjonalnej (zielonej) technologii kwasu nieorganicznego (IAT)
a ptynem chtodzacym o wydituzonej zywotnosci.

w tabeli Normy dla ptynu chtodzacego o wydtuzonej zywotnosci.

Nie nalezy polega¢ na kolorze ptynu chtodzacego w celu okreslenia ré6znicy miedzy ptynem

Producenci ptynu chtodzagcego moga barwié¢ ptyny chtodzace o wydtuzonej zywotnosci na
jeden z nastepujacych kolorow: czerwony, rézowy, pomaranczowy, zétty, niebieski, morski,
fioletowy i zielony. Nalezy uzy¢ ptynu chtodzgcego zgodnego ze specyfikacjami podanymi

Normy dla ptynu chtodzgcego o wydiuzonej zywotnosci

ATSM International SAE International
D3306 oraz D4985 J1034, J814 i 1941
WAZNE

Stezenie plynu chtodzacego powinno by¢é wynosi¢ 50/50 ptynu chtodzacego do woda.

« Zalecenie: W przypadku koncentratu ptynu chtodzgcego nalezy wymieszac go z
destylowana.
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Specyfikacja ptynu chtodzacego (cd.)

Preferowana opcja: Jezeli woda destylowana nie jest dostepna, zamiast koncentratu
uzyj gotowej mieszaniny ptynu chtodzgcego.

* Minimalne wymaganie: Jezeli woda destylowana i gotowa mieszanina ptynu
chtodzgcego nie sg dostepne, wymieszaj koncentrat z czystg wodg pitna.

Pojemnos¢ uktadu chtodzenia

Pojemnosc¢ uktadu chtodzenia: okoto 5,7 |

Sprawdzanie poziomu ptynu chtodzgcego

A UWAGA A\

Gdy silnik pracuje, bedacy pod cisnieniem ptyn chtodzacy moze wydosta¢ sie na
zewnatrz i spowodowa¢ drobne lub umiarkowane obrazenia.

Nie odkrecaj korka chtodnicy, gdy silnik pracuje.

Do odkrecania korka uzyj szmatki i wyciggaj go powoli pozwalajgc wydostac sie
nagromadzonej parze.

1. Przygotuj maszyne do konserwaciji.

2. Odepnij zaczep i podnies pokrywe silnika.

3. Nalezy sprawdzac poziom ptynu w zbiorniku
wyréwnawczym (.
Uwaga: Przy zimnym silniku poziom ptynu
w ukfadzie chtodzenia winien znajdowac sie
mniej wiecej w potowie miedzy gérng i dolng
kreskg zaznaczong na boku zbiornika.

4. Jezeli poziom ptynu chtodzgcego jest niski,
odkrec¢ korek zbiornika wyréwnawczego, dolej
odpowiedniego ptynu do zbiornika, az poziom
ptynu chtodzgcego znajdzie sie w potowie
odlegtosci miedzy oznaczeniami z boku
zbiornika, a nastepnie zakre¢ korek na
zbiorniku.

—

m - ({@
i
////////C/////////////////;/ /
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WAZNE

Nie wlewaj nadmiernej ilosci ptynu do zbiornika wyréwnawczego.

5. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.
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Czyszczenie ukladu chtodzenia silnika

Przygotuj maszyne do konserwacji.

Odepnij zaczep i podnies pokrywe silnika.
Oczysc¢ komore silnikowg ze wszystkich zanieczyszczen.
Zdejmij dolng ostone chtodnicy (2).

o bk wnN -

Doktadnie oczys¢ obie strony chtodnicy wodg
lub sprezonym powietrzem.

o

Zatéz dolng ostone chtodnicy.

7. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.

Y —
G416240

Konserwacja hamulcow

Regulacja hamulca postojowego

1. Przygotuj maszyne do konserwaciji.

2. Poluzuj $rube ustalajgcg (3) mocujgcag pokretto
do dzwigni hamulca postojowego (.

3. Obracaj pokretto do chwili, gdy do
przesuniecia dzwigni bedzie wymagana sita
133 do 178 N.

4. Dokrec Srube ustalajgca.

Konserwacja paska

Serwisowanie paskow w komorze silnika

Napiecie paska napedu alternatora/wentylatora

1. Przygotuj maszyne do konserwaciji.
2. Odepnij zaczep i podnies pokrywe silnika.
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Serwisowanie paskéw w komorze silnika (cd.)

3. Sprawdz naprezenie paska alternatora/
wentylatora (), naciskajgc na niego w potowie
odlegtosci miedzy kotami pasowymi
alternatora i watu korbowego.

Uwaga: Przy sile 98 N ugiecie paska powinno
wynosi¢ 11 mm.

4. Jezeli ugiecia paska jest inne wykonaj
ponizszg procedure regulacji jego napiecia:
A. Poluzuj $rube mocujgcg wspornik do
silnika i Srube mocujgcg alternator do
wspornika.

B. tomem wlozonym miedzy alternator i silnik podwaz alternator na zewnatrz.

C. Po uzyskaniu prawidtowego napiecia paska dociggnij Sruby mocujgce alternator do
wspornika i wspornik do silnika.

G416951

5. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.

Wymiana paska napedu hydrostatu

1. Na koniec sprezyny napinajgcej pasek natéz klucz nasadowy albo niewielki odcinek
rurki.

/N OSTRZEZENIE N\

Podczas wymiany paska napedu hydrostatu zwolnij naprezenie sprezyny, ktéra
znajduje sie pod duzym obcigzeniem. Niewlasciwe zwolnienie nacisku sprezyny grozi
smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zwalniania nacisku sprezyny.

2. Nacisnij koniec sprezyny napinajacej pasek w dét i wyjmij z wyciecia w wypuscie
mocowania pompy, a hastepnie przesun koniec sprezyny do przodu.
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Serwisowanie paskéw w komorze silnika (cd.)

TN / 7 ~"\ |
Ve \ >~ 1 / ( \/J‘ \\ |

M

G416950

Wypust mocowania pompy (4) Pasek napedu
Sprezyna napinajgca pasek Koto pasowe hydrostatu
Koto pasowe silnika

3. Wymieh pasek.

4. Popchnij koniec sprezyny napinajgcej pasek w doét i do wewnatrz i ustaw jg rowno
Z wcieciem w wypuscie mocowania pompy.

Konserwacja elementow sterowania

Regulacja szybkosci jazdy podczas koszenia

Przygotuj maszyne do konserwacji.

2. Poluzuj przeciwnakretke na (U na Srubie
ogranicznika predkosci (2.

3. Ustaw srube ogranicznika predkosci
w nastepujgcy sposéb:

Uwaga: Szybkos¢ jazdy podczas koszenia
jest fabrycznie ustawiona na 9,7 km/h (6
MPH).

* Aby zmniejszy¢ predkos¢ jazdy podczas
koszenia, obro¢ srube ogranicznika
predkosci w prawo. 1

G416991

* Aby zwiekszy¢ predkosc jazdy podczas
koszenia, obro¢ srube ogranicznika
predkosci w lewo.

4. Przytrzymaj srube ogranicznika i dokrec przeciwnakretke.
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Regulacja szybkosci jazdy podczas koszenia (cd.)

5. Wykonaj przejazd testowy, aby potwierdzi¢ regulacje maksymalnej predkos$ci jazdy
podczas koszenia.

Regulacja przepustnicy

Przygotuj maszyne do konserwacji.

Odepnij zaczep i podnie$ pokrywe silnika.

Przesun dzwignie przepustnicy w jej wycieciu w panelu operatora do oporu do tytu.
Poluzuj ztgcze linki przepustnicy (J na ramieniu pompy wtryskowe;.

Docisnij ramie pompy wtryskowej do oporu / \ —\
w pozycji biegu jatowego i dociggnij nakretke
mocujgcag linke.

o b~ 0N~

6. Poluzuj sruby mocujgce dzwignie przepustnicy
w panelu operatora.

7. Przesun dzwignie przepustnicy do oporu do \
przodu.

i dociggnij sruby mocujgce dzwignie w panelu
sterowania.

\
8. Dosun ptytke oporowg do dzwigni przepustnicy §@§§L

\
s

G416992

A
O

Jezeli w trakcie pracy dzwignia przepustnicy
nie zachowuje ustawionej pozyciji, dokrec
nakretke dociskajgca tarczke oporowg do dzwigni z momentem od 5 do 6 N-m.

4

Uwaga: Maksymalna sita wymagana do obstugi dZwigni przepustnicy nie powinna
przekraczac 89 N.

10. Zamknij i zatrzasnij maske silnika.

Konserwacja ukiadu hydraulicznego

Specyfikacja oleju hydraulicznego

Zbiornik maszyny jest napetniony w fabryce olejem hydraulicznym wysokiej jakosci.
Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego po pierwszym uruchomieniu silnika. Nastepnie
sprawdzac go codziennie.

Zalecany olej hydrauliczny: olej hydrauliczny Toro PX Extended Life, dostepny
w pojemnikach po 19 litrow i beczkach po 208 litréw.

Uwaga: Maszyna pracujgca z zalecanym zastepczym olejem wymaga rzadszych wymian
oleju i filtréw.

Alternatywne oleje: jezeli olej hydrauliczny Toro PX Extended Life jest niedostepny, mozna
uzy¢ tradycyjnych olejow hydraulicznych na bazie ropy naftowej o parametrach, ktére
mieszczg sie w podanym zakresie dla wszystkich ponizszych wtasciwosci materiatu oraz sg
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Specyfikacja oleju hydraulicznego (cd.)

zgodne ze standardami branzowymi. Nie stosuj oleju syntetycznego. Aby okreslic, jaki
produkt bedzie odpowiedni, skontaktuj sie z dystrybutorem srodkéw smarujgcych.

Uwaga: Toro nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate na
skutek wykorzystania niewtasciwych zamiennikéw, dlatego tez nalezy korzysta¢ wytgcznie
z markowych produktéw, ktorych producent gwarantuje ich prawidtowg prace.

Antyzuzyciowy ptyn hydrauliczny o wysokim wskazniku lepkosci/niskiej
temperaturze krzepniecia, ISO VG 46

Wiasciwosci materiatowe:

Lepkos$¢, ASTM D445 cSt przy 40°C: 44 do 48
Wskaznik lepkosci ASTM D2270 140 lub wyzszy
Temperatura krzepniecia, ASTM D97 od -37°C do -45°C
Specyfikacje przemystowe: Eaton Vickers 694 (1-286-S, M-2950-S/

35VQ25 lub M-2952-S)

Uwaga: Istnieje wiele bezbarwnych ptynéw hydraulicznych, dlatego ciezko zauwazy¢ ich
wyciek. Czerwony barwnik do oleju hydraulicznego jest dostepny w butelkach o pojemno$ci
20 ml. Butelka wystarcza na od 15 do 22 litréw oleju hydraulicznego. Zaméw produkt

o numerze katalogowym 44-2500 u autoryzowanego dystrybutora Toro.

WAZNE

Olej hydrauliczny Toro Premium Synthetic Biodegradable to jedyny syntetyczny
biodegradowalny olej hydrauliczny akceptowany przez firme Toro. Jest on
kompatybilny z elastomerami uzywanymi w uktadach hydraulicznych Toro i nadaje
sie do szerokiego zakresu warunkéw temperaturowych. Jest on kompatybilny

z konwencjonalnymi olejami mineralnymi, ale w celu osiggnigcia petnej biodegradaciji
oraz wydajnosci nalezy catkowicie oczysci¢ uktad hydrauliczny z ptynow
konwencjonalnych. Olej ten jest dostepny u autoryzowanych dystrybutoréw Toro

w pojemnikach o objetosci 19 | lub w beczkach o objetosci 208 I.

Pojemnos¢ zbiornika oleju hydraulicznego
13,21

Sprawdzanie poziomu plynu hydraulicznego

Zbiornik maszyny jest napetniony w fabryce olejem hydraulicznym wysokiej jakosci. Olej
hydrauliczny najlepiej sprawdzac, gdy jest zimny. Maszyna powinna znajdowac sie
w konfiguraciji transportowe;j.

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.
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Sprawdzanie poziomu ptynu hydraulicznego (cd.)

2. Oczysc okolice szyjki (2) i korka wlewu oleju
hydraulicznego do zbiornika, po czym odkrec¢
korek.

3. Wyciagnij bagnet &) i przetrzyj go czystg
szmatka.

4. Wsuh bagnet w otwdr do pomiaru poziomu
oleju hydraulicznego, wyciggnij go i odczytaj
poziom oleju.

Uwaga: Slad oleju na bagnecie nie moze byé
odlegty od kreski o wiecej niz 6 mm.

5. Jezelijest nizej, dolej odpowiedniego oleju do znaku maksymalnego poziomu.

WAZNE

Nie wlewaj nadmiernej ilosci oleju hydraulicznego do zbiornika.

6. Wetknij bagnet na swoje miejsce i zakrec korek wlewu.

Sprawdzanie przewodoéw i wezy hydraulicznych

Sprawdzaj przewody i weze hydrauliczne pod katem wyciekdw, zagietych przewodow,
poluzowanych wspornikdw montazowych, zuzycia, poluzowanych ztgczy, uszkodzen
spowodowanych oddziatywaniem warunkéw atmosferycznych i Srodkéw chemicznych.

Uwaga: Przed przystgpieniem do eksploatacji wykonaj wszystkie niezbedne naprawy
maszyny.

Wymiana oleju hydraulicznego

/N OSTRZEZENIE N\

Goracy olej hydrauliczny moze spowodowaé mocne poparzenia, grozace smiercig lub
powaznymi obrazeniami.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych w uktadzie
hydraulicznym odczekaj, az olej hydrauliczny ostygnie.

Jezeli olej zostanie zanieczyszczony, skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem Toro,
poniewaz ukfad nalezy przeptukaé. Zanieczyszczony olej wyglada na metny lub czarny
w poréwnaniu z czystym olejem.

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.
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Wymiana oleju hydraulicznego (cd.)

2. Odfigcz przewdd hydrauliczny albo zdemontu; filtr oleju hydraulicznego i spus¢ olej
z uktadu do podstawionej wanienki.

@‘ Il o vV il Ksztattka gtowicy filtra
Lb B

Zacisk przewodu
Przewod hydrauliczny

R
|

Filtr oleju hydraulicznego
Gtowica filtra

"\

A ey o
- D

G417015

3. Gdy olej przestanie sciekac podtgcz przewdd hydrauliczny.
4. Napetnij zbiornik odpowiednim olejem hydraulicznym.

WAZNE

Stosuj tylko zalecane oleje hydrauliczne. Wykorzystanie innych ptynéw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu.

Kotpak

Szyjka wlewu (zbiornik oleju
hydraulicznego)

Pretowy wskaznik poziomu oleju

G417013

5. Wetknij bagnet na swoje miejsce i zakre¢ korek wlewu.
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Wymiana oleju hydraulicznego (cd.)

6. Uruchom silnik i przy uzyciu wszystkich hydraulicznych elementow sterujgcych
rozprowadz olej hydrauliczny w catym uktadzie.

7. Sprawdz, czy nie ma wyciekow, a nastepnie wytgcz silnik.

8. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i uzupetnij do znaku maksymalnego poziomu na
bagnecie.

WAZNE

Nie wlewaj nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika.

Wymiana filtra oleju hydraulicznego

3475-631B

VA OSTRZEZENIE N\

Goracy olej hydrauliczny moze spowodowaé mocne poparzenia, grozace smiercig lub
powaznymi obrazeniami.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych w ukfadzie
hydraulicznym odczekaj, az olej hydrauliczny ostygnie.

Stosuj wytgcznie oryginalny filtr Toro (nr czesci 86-3010).

WAZNE

Zastosowanie innego filtra moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji na niektére
komponenty.

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.

2. Oczysc obszar wokot filtra (2. Podstaw P e
wanienke na olej pod filtr (U i odkre¢ go. o

3. Nasmaruj uszczelke nowego filtra i napetnij filtr
olejem hydraulicznym.

4. Upewnij sie, ze miejsce montazu filtra jest
czyste. Przykrecaj filtr, az uszczelka zetknie
sie z ptytkg montazowg; nastepnie dokre¢ filtr
o dodatkowe 1/2 obrotu. ca1015

5. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowacé przez
okoto dwie minuty w celu usuniecia powietrza z uktadu. Wytgcz silnik i sprawdz, czy nie
ma wyciekow.
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Konserwacja zespotu thgcego

Sprawdzanie styku pomiedzy wrzecionem a nozem
dolnym
Regularnie sprawdzamy styk wrzecion z nozem stacjonarnym, nawet jesli dotychczasowa

jakosc¢ ciecia byta zadowalajgca.
Uwaga: Wrzeciono powinno lekko stykac¢ sie z nozem dolnym na catej jego dtugosci.

Ostrzenie zespoléw tnacych

/N OSTRZEZENIE AN

Zetknigcie z zespotami tnagcymi lub innymi poruszajacymi sie¢ czesciami grozi
smiercig lub powaznymi obrazeniami.

* Trzymaj palce, rece i odziez z dala od zespotéw thacych oraz innych czesci
ruchomych.

* Nigdy nie prébuj obraca¢ zespotdéw tnacych reka lub noga, gdy silnik kosiarki jest
wiaczony.

Uwaga: Dodatkowe instrukcje i opis procedur ostrzenia na obrotach wstecznych mozna
znalez¢ w podreczniku zatytutowanym ,Toro Reel Mower Basics (with sharpening
guidelines)” (Podstawy obstugi kosiarki wrzecionowej Toro (zawiera wskazowki dotyczace
ostrzenia), nr kat. 09168SL.

Przygotowanie maszyny

1. Przygotuj maszyne do konserwacji.

2. Wykonaj wstepng regulacje wzajemnego potozenia wrzeciona i noza dolnego,
odpowiednig dla ostrzenia na obrotach wstecznych; patrz instrukcja obstugi jednostki
tnacej.

3. Podnies ostone konsoli montowang na magnesie, aby uzyskac dostep do zblocza
kosiarki.
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Ostrzenie zespotoéw tnacych (cd.)

G353458s

4. Ustaw dzwignie ostrzenia w potozeniu R (ostrzenie na wstecznych obrotach).
Przetgcznik kierunku obrotéw
wrzecion

Element sterujgcy predkoscig
wrzecion

G417036

Ostrzenie wsteczne wrzecion i noza dolnego

/N OSTRZEZENIE AN

Zmiana predkosci obrotowej silnika podczas ostrzenia moze spowodowac
zatrzymanie sie zespotéow tnacych, co moze skutkowaé¢ smiercig lub powaznymi
obrazeniami.

* Nie zmieniaj predkosci silnika podczas ostrzenia.
* Nalezy dokonywac ostrzenia wylgcznie na obrotach biegu jatlowego.

Uwaga: Czujnik obecnosci operatora w fotelu jest nieaktywny, gdy przetacznik kierunku
obrotow wrzecion znajduje sie w pozycji ostrzenia. Operator nie musi siedzie¢ w fotelu, ale
hamulec postojowy musi by¢ zatgczony, aby dato sie uruchomi¢ silnik.

1. Uruchom silnik i ustaw go w tryb pracy na niskich obrotach biegu jatowego.

2. Przestaw przetgcznik napedu zespotdéw tngcych do potozenia zatACZENIA.

3. Zapomocg pedzla z dluga rekojescig nanies srodek do ostrzenia na wrzeciono.
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Ostrzenie zespotoéw tnacych (cd.)

7'\ NIEBEZPIECZENSTWO

Kontakt z ruchomymi elementami thgcymi grozi smiercig lub powaznymi
obrazeniami.

Aby uniknag¢ obrazen ciata, przed przystgpieniem do ostrzenia odsun si¢ od zespotéw

tnacych.

WAZNE

Nigdy nie uzywaj do pedzla na krotkim uchwycie.

4. Jezeli podczas ostrzenia wstecznego konieczna jest regulacja zespotéw tngcych,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

A. Przestaw przetgcznik napedu zespotdw thgcych do potozenia ROZLACZENIA.
B. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
C. Woyreguluj zespoty tngce.
D. Powtérz kroki od 1 do 3.
5. Powtodrz krok 3 dla wszystkich zespotdw tngcych, ktdére chcesz naostrzyc.

Ostrzenie koncowe

1. Przestaw przetgcznik sterowania zespotéw thgcych do potozenia ROzLACZENIA.
2. Wytacz silnik.
3. Ustaw dzwignie ostrzenia wstecznego w potozeniu F (koszenie).

WAZNE

W przypadku nieprzestawienia po zakonczeniu ostrzenia dzwigni ostrzenia do
potozenia F (koszenie) zespoly tnace nie bedg dziata¢ prawidtowo.

‘
{ = -
| ‘ ' 7 —
o ¢ Ny
Ner: o i
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Dzwignia ostrzenia Pokretto regulaciji obrotéw wrzecion

4. Zamontuj pokrywe konsoli do konsoli sterowania.
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Ostrzenie zespotoéw tnacych (cd.)

5. Zmyj srodek ostrzgcy z zespotdéw tngcych.

6. Aby uzyskaé bardziej ostrg krawedz thgcg, po wykonaniu operacji ostrzenia, przesun
pilnikiem po przedniej krawedzi ostrza dolnego.

Uwaga: Pozwoli to usung¢ wszelkie zadziory lub chropowatosci krawedzi, ktére mogty
powstac na krawedzi thgce;j.

Serwisowanie podwozia

Sprawdzanie pasa bezpieczenstwa

1. Sprawdz pas bezpieczenstwa pod katem zuzycia, naciec i innych uszkodzeh. Wymien
pas(y) bezpieczenstwa, jesli jakikolwiek element nie dziata prawidtowo.

2. Wyczysc pas bezpieczenstwa w razie potrzeby.

Czyszczenie

Mycie pojazdu

Myj maszyne wedle potrzeb. Uzywaj w tym celu czystej wody, ewentualnie z dodatkiem
tagodnego $rodka myjgcego. Maszyne mozna my¢ szmatg.

WAZNE

* Do czyszczenia maszyny nie uzywaj wody stonej lub wody z odzysku.

* Do mycia maszyny nie wolno uzywaé myjek wysokocisnieniowych. Myjki
cisnieniowe moga uszkodzi¢ instalacje elektryczna, spowodowa¢ odklejenie
waznych etykiet lub wyptukaé niezbedny smar z punktéw tarcia. Unikaj
stosowania nadmiernej ilosci wody, zwtaszcza w poblizu panelu sterowania,
silnika oraz akumulatora.

* Nie myj pojazdu przy wigczonym silniku. Mycie maszyny przy wiagczonym silniku
mogtoby spowodowaé¢ wewnetrzne uszkodzenie silnika.
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Rozdziat 7

Przechowywanie

Przechowywanie maszyny

1.

o bk DN

Przechowywanie

Zaparkuj maszyne na rownym podtozu, opus¢ jednostki tngce, zatgcz hamulec
postojowy, wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Gruntownie oczysci¢ zespot trakeyjny, zespoty thgce i silnik.
Sprawdz ci$nienie w oponach.
Sprawdz i prawidtowo dokre¢ luzne mocowania.

Uzupetnij smar lub olej we wszystkich smarowniczkach i osiach obrotu. Wytrzyj nadmiar
smaru.

Delikatnie przetrzyj papierem $ciernym i zamaluj miejsca porysowane, zardzewiate lub
z odtupang farbg. Usun wgniecenia w metalowej karoserii.

Przeprowadz konserwacje akumulatora i kabli w nastepujacy sposob:
A. Usun zaciski z czopéw biegunowych akumulatora.

B. Oczysci¢ akumulator, klemy i bieguny za pomocg drucianej szczotki i roztworu sody
oczyszczone;.

C. Posmaruj zaciski przewodow i bieguny akumulatora smarem Grafo 112X (nr czesci
Toro 505-47) lub wazeling, aby zapobiec korozji.

D. Powoli taduj akumulator co 60 dni przez 24 godziny, aby unikng¢ zasiarczenia
siarczkiem otowiu.

Przygotuj silnik w nastepujgcy sposob:

Spusc¢ olej silnikowy z miski olejowej i zakre¢ korek spustowy.

Zdemontu;j filtr oleju i usun go. Zamocuj nowy filtr.

Napetnij silnik okreslonym olejem silnikowym.

Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jatowym przez dwie minuty.

Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Przeptucz zbiornik paliwa swiezym i czystym paliwem.

Zabezpiecz wszystkie tgczniki uktadu paliwowego.

Doktadnie oczysci¢ zespot filtra powietrza i przeprowadzi¢ jego konserwacje.

T I OmMmMmoOw >

Zaklej wlot powietrza i wylot uktadu wydechowego tasmg odporng na warunki
atmosferyczne.

J. Sprawdz zabezpieczenie przed zamarzaniem i w razie potrzeby, w zaleznosci od
spodziewanej temperatury minimalnej, dolej roztworu wody i glikolu etylenowego
w stosunku 50/50 jako substancji zapobiegajgcej zamarzaniu.

Strona 7-1 3475-631 B



Przechowywanie akumulatora

Jezeli maszyna ma byc¢ przechowywana przez ponad 30 dni, wyjmij akumulator i catkowicie
go nataduj. Natadowany akumulator mozna przechowywac na poétce lub w maszynie. Jezeli
akumulator ma by¢ przechowywany w maszynie, jego kable winny pozostac niepodtgczone.
Przechowuj akumulator w chtodzie, aby unikngé szybkiego samoroztadowania. Aby
zapobiec zamarznieciu akumulatora dbaj, aby zawsze byt w petni natadowany. Ciezar
wiasciwy w catkowicie natadowanym akumulatorze wynosi od 1,265 do 1,299.
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Rozdziat 8

ykrywanie i rozwigzywanie problemow

Uzywanie standardowego modutu sterowania
(SCM - Standard Control Module)

Modut SCM to hermetycznie zamkniete urzgdzenie elektroniczne o uniwersalnej budowie,
pasujgce do kazdej konfiguracji kosiarki. Dzieki swym elementom pétprzewodnikowym

i mechanicznym modut pozwala monitorowac sygnaty elektryczne z zabezpieczen
zapewniajgcych bezpieczng eksploatacje kosiarki i sterowac okreslonymi funkcjami kosiarki.

Modut monitoruje stan wej$¢: pedat jazdy w pozycji neutralnej, stan hamulca postojowego,
stan napedu hydraulicznego, silnik uruchomiony, kierunek obrotow wrzecion, za wysoka
temperatura. Modut wystawia sygnaty wyjsciowe: wigcz naped hydrauliczny (PTO), wigcz
rozrusznik (START), uaktywnij elektrozawér (ETR).

Modut dzieli sie na czes¢ obstugujgcg sygnaty wejsciowe i czeS¢ obstugujgcg sygnaty
wyjsciowe. Sygnatly wejsciowe i wyjsciowe sg identyfikowane zielonymi diodami LED na
ptytce drukowane;.

Sygnatem wejsciowym ,silnik uruchomiony” jest napiecie 12 VDC. Na wszystkich innych
wejsciach sygnatem jest zwarcie linii do masy. Z kazdym wejsciem jest stowarzyszona dioda
LED, ktora zapala sie w obecnosci danego sygnatu. Obserwujgc stan diod LED mozna
tatwiej odszukac¢ przyczyne diagnozowanego problemu.

Sygnaty wyjsciowe pojawiajg sie, gdy sg spetnione odpowiednie kombinacje warunkéw
wejsciowych. Trzy sygnaty wyjsciowe to: wigcz naped hydrauliczny (PTO), uaktywnij
elektrozawor (ETR), uruchom silnik (START). Z kazdym wyjsciem jest stowarzyszona dioda
LED monitorujgca stan odpowiedniego przekaznika i sygnalizujgca obecnos¢ napiecia na
jednym z trzech wyjsc.

Uktady wyjsciowe nie okreslajg integralnosci urzgdzen wyjsciowych, zatem wyszukiwanie
przyczyn diagnozowanych problemdéw obejmuje inspekcje stanu diod sygnalizacyjnych oraz
konwencjonalne sprawdzanie stanu tych urzgdzen i integralnosci ich okablowania. Stuzg do
tego pomiary impedancji odtgczonych elementow, pomiary rezystancji kabli (odtgczonych od
modutu SCM) lub testowe pobudzanie okreslonych komponentow.

Modut SCM nie jest przystosowany do potgczenia z zadnym zewnetrznym komputerem ani
urzgdzeniem narecznym, nie mozna go przeprogramowac ani nie rejestruje sporadycznie
pojawiajgcych sie sygnatéw awarii.

Naklejka umieszczona na module SCM zawiera wytgcznie symboliczny opis diod LED. Trzy
symbole opisujgce diody sygnalizujgce wyjscia sg obwiedzione wyrdzniajgcg obwddkag.
Pozostate symbole opisujg diody sygnalizujgce stan wejs¢. Symbole objasniono na ilustracji
ponize;.

Wykrywanie i rozwigzywanie problemow Strona 8-1 3475-631 B
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Wejscia Bieg jatowy
Ostrzenie wrzecion Wigcz naped PTO
Wysoka temperatura (@) Uruchom silnik
W fotelu Uaktywnij elektrozawé6r ETR
Przetgcznik PTO Zasilanie
(6) Hamulec postojowy wytgczony Wyjscia

Rozwigzywanie problemoéw ze standardowym moduiem
sterowania (SCM)

1.

3475-631B

Okresl czy problem dotyczy napedu (PTO), rozruchu (START), czy elektrozaworu
(ETR).

Obrdc kluczyk w stacyjce do pozyciji zaproN | sprawdz, czy zapalita sie czerwona
kontrolka LED.

Przestaw wszystkie przetgczniki wejsciowe i sprawdz, ze wszystkie kontrolki LED
zmienity swoj stan.

Ustaw urzgdzenia wejsciowe w pozycjach odpowiednich dla osiggniecia zamierzonego
stanu wyjsciowego. Odpowiednie pozycje urzgdzen wejsciowych mozna okreslic,
positkujgc sie ponizszg tabelg zaleznosci logicznych.

Jezeli jedna z diod wyjsciowych LED zapala sie bez uaktywnienia odpowiedniej dla niej
funkcji wyjsciowej, sprawdz wchodzgce w gre kable, potgczenia i podzespoty. Nalezy
naprawi¢ uszkodzone elementy.

Jezeli oczekiwana dioda wyjsciowa LED nie zapala sie, sprawdz oba bezpieczniki.

Jezeli oczekiwana dioda wyjsciowa LED nie zapala sig, mimo iz wej$cia znajdujg sie
w odpowiednich stanach, podtgcz inny modut SCM i sprawdz, czy btad nie zniknie.

Uwaga: Kazdy wiersz w ponizszej tabeli zaleznosci logicznych identyfikuje wymagane
stany wejs¢ i wyjs¢ dla kazdej okreslonej funkcji produktu. Funkcje produktu sg
wymienione w lewej kolumnie. Symbolami oznaczono okreslone warunki obwodéw
elektrycznych: pod napieciem, zwarty z masg, rozwarty.

Strona 8-2 Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw: Uzywanie
standardowego modutu sterowania (SCM — Standard Control
Module)



Rozwigzywanie probleméw ze standardowym moduiem
sterowania (SCM) (cd.)

Schemat logiczny

] SYGNALY WYJSCIO-
SYGNALY WEJSCIOWE WE
Funkcja Zasi- | Pedat | Silnik | Hamu-| Naped | Ope- | Za Os- Uru- Uak- | Wigcz
lanie |jazdy | uru- lec hyd- rator | wyso- | trze- chom | tywnij | naped
pod- w po- | cho- za- rau- wfote- | ka nie silnik | elek- | PTO
ane zycji miony | ciag- | liczny | lu tem- | wrze- troza-
neu- niety | wiacz- pera- | cion wor
tralnej ony tura ETR
Urucho- — — + @) O O @) + + @)
mienie
silnika
Praca — — O O O O @) O + @)
(zespoty
tnace
wytgczo-
ne)
Praca — O O — O O @) O + @)
(zespoty
tngce
uaktywnio-
ne)
Koszenie — O O — — O O O + +
Ostrzenie — — O @) — O — O + +
wrzecion
Za wysoka — O — O @) @)
temperatu-
ra

Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw: Uzywanie

Aby rozpoczg¢ poszukiwanie przyczyn problemow, obréd¢ kluczyk w stacyjce nie
uruchamiajgc silnika. Ustal, ktora funkcja nie dziata i zajrzyj do tabeli zaleznosci

(=) — tak oznaczono obwody zwarte do masy — odpowiednie diody Swiecg sie.

(O) — tak oznaczono obwody odtgczone od masy lub nieaktywne — odpowiednie
diody nie swiecg sie.

(+) — tak oznaczono obwody pod napieciem (cewka sprzegta, elektrozawér, sygnat
wejsciowy ,silnik uruchomiony”) — odpowiednie diody $wiecg sie.

() — tak oznaczono obwody niebiorgce udziatu w realizacji danej funkcji.

logicznych. Po kolei sprawdz stan kazdej diody LED wejscia i upewnij sie, czy jej stan

odpowiada stanowi okreslonemu w tabeli.

Jezeli wszystkie diody wejsciowe sg w prawidtowym stanie, sprawdz stan diod

wyjsciowych. Jezeli dioda wyjsciowa jest zapalona lecz odpowiednie urzgdzenie

wyjsciowe nie jest uaktywnione, zmierz napiecie dochodzgce do tego urzadzenia,
sprawdz ciggtos¢ jego obwodow po odtgczeniu go od maszyny i potencjat jego masy

standardowego modutu sterowania (SCM - Standard Control

Module)

Strona 8-3
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Rozwigzywanie probleméw ze standardowym moduiem
sterowania (SCM) (cd.)

(masa ,ptywajgca”). Zakres koniecznych napraw bedzie uzalezniony od wynikow
powyzszych pomiarow.

3475-631B Strona 8-4 Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw: Uzywanie
standardowego modutu sterowania (SCM — Standard Control
Module)



Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza taka jak ponizsza:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotworcze i szkodliwe na rozrodczo$é — www.
A p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 657

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce
produkty, ktére mogg by¢ sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia
prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych, co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia
ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista zawiera setki substancji chemicznych
wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktéw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania
ostrzezen na produktach, ich opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto
ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza jakiekolwiek normy lub wymagania bezpieczenstwa.

W rzeczywistos$ci rzad stanu Kalifornia wyjasnit, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest rdwnoznaczne z decyzja regulacyjna,
jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny”.0? Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych

w codziennych produktach od wielu lat bez udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje
mozna znalez¢ na stronie:https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsiebiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom
braku znacznego zagrozenia”; albo (2) postanowito umiescic ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substanc;ji
chemicznej wymienionej na liscie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepujg w catej Kalifornii
w wielu miejscach, w tym miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na
wielu produktach. Ponadto niektorzy sprzedawcy internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na
swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak wypadaja kalifornijskie ostrzezenia w poréwnaniu z progami federalnymi?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla
ktérych ostrzezenie z ustawy 65 jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na
przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi 0,5 ug/dzien, znacznie ponizej norm federalnych

i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

» Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymaog
nie obowigzuje dla produktéw sprzedawanych gdzie indzie;.

* Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania
ostrzezen z ustawy 65 na swoich produktach, ale taki wymog moze nie wystepowaé wobec innych przedsiebiorstw
wytwarzajgcych podobne produkty.

+ Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

* Przedsiebiorstwa mogg zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezeh, poniewaz stwierdzg, ze ustawa 65 nie naktada na
nie takiego obowigzku; brak ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych
wymienionych na liscie na podobnym poziomie.


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all

Dlaczego firma Toro umieszcza to ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwiecej informacji, aby mogli podejmowac¢ swiadome decyzje
dotyczace produktow, kidre kupujg i ktérych uzywajg. W niektérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu

o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemicznej wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu
narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do wartosci granicznych narazenia.
Chociaz narazenie przy produktach Toro moze by¢ pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”,

z ostroznosci firma Toro postanowita zamiescic¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby Toro nie umiescita tych ostrzezen,
mogtaby zosta¢ pozwana przez Stan Kalifornii lub podmioty prywatne dgzace do egzekwowania ustawy 65 i bytaby
narazona na znaczne kary.
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